T1, T2 & T3 TELESCOPES

Llab !

by levenhuk’™®

&Y User Manual

PbKoBoACTBO 3a noTpebutens

@ Navod k pouZiti

Bedienungsanleitung

@& Guia del usuario

@D Hasznalati utmutaté

aD Guida all'utilizzo

Instrukcja obstugi

Manual do usudrio ’
NHCTpYKUMA Mo 3KcnnyaTtaumm I h k.
Kullanim Kilavuzu even u

Zoom&Joy



o AN

11

N\

12

/

Levenhuk LabZZ T1, T2 Telescopes

&

11.
. Slow-motion control
13.
14.
15.
16.
17.

Telescop tube

Dew cap

Objective lens
Focuser

Focusing knob
Diagonal mirror
Eyepiece
Finderscope
Finderscope bracket

. Finderscope adjustments

screw
Mount

Tripod leg

Tripod leg knob
Altitude lock knob
Azimuth lock knob
Accessory tray

N —

20PNV AW

11.
. YnpaBneHue 3a 6aBHO

13.
14.

15.
16.

17.

Tpbba Ha Teneckona
3alwmMTHa Kanayka cpeluyy
poca

Jlewa Ha obeKTMBa
®oKycHpaLLo YCTPOMCTBO
ByToH 3a hoKycHpaHe
AvaroHanHo ornegano
Okynap

Busbop

CKoba Ha BM3bopa

. BuHToBE 32 perynupaxe

Ha BM3bopa
MoHTMpOBKa

[ABUXKEHMWE
Kpak Ha TpUHOXXHMKa
ByToH 3a hMKCHMpaHe Ha
TPUHOXKHMKA

ByToH 3a hMKCHMpaHe Ha
HagmopcKaTta BUCOYMHa
ByToH 3a hMKCHMpaHe Ha
asmMmyT

MNocTaBKa 3a
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T1: 40mm T1: 500mm T1: 12.5mm (40x), 20mm (25x)
T2: 50mm T2: 600mm T2: 6mm (100x), 12.5mm (48x)
T3: 60mm T3: 700mm T3: 4mm (175x), 12.5mm (56x)

EN | Aperture Focal length Eyepieces (Magnification)

BG | Aneptypa ®oKycHO pa3cTosHWe Okynspu (YBennuyeHue)

CZ | Apertura Ohniskova vzdalenost Okulary (Zvétseni)

DE  Offnung Brennweite Okulare (VergroBerung)

ES Apertura Distancia focal Oculares (Aumento)

HU | Rekesznyilas Fokusztavolsag Szemlencsék (Nagyitas)

IT Apertura Distanza focale Oculari (Ingrandimenti)

PL Apertura Ogniskowa Okulary (Powigkszenie)

PT | Abertura Distancia focal Oculares (Ampliacao)

RU | Aneptypa ®oKyCcHoe paccTosHWe Okynapsbl (YBenn4yenue)

TR | Aciklik Odak uzakligi Goz mercekleri (Buyutme)




Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Telescopes @&

Levenhuk LabZZ T Series Telescopes for kids will open up the amazing world of exciting scientific discoveries! With the
telescope you can study the Moon, planets and bright stars, unravel the mysteries of the endless Cosmos and observe
the most distant objects. Your experience with the telescope will be both informative and entertaining. Carefully read
the entire manual before operating the telescope. Don’t lose it; you might need it later.

CAUTION! Never look at the Sun and the sky around it through a telescope! It can ruin eyesight and even cause
blindness!

Dear adults! Remember that you are responsible for your child at all times. Always ensure the child’s safety when
working with the telescope. Read this entire manual carefully, especially the handling and maintenance instructions.
Even if your child is old enough and reads well, repeat all the rules aloud one more time before beginning to work with
the instruments. Make sure that he or she clearly understands these instructions.

CAUTION! CHOKING HAZARD! These devices include small parts. The telescopes are designed for children over
5 years of age and should only be used under adult supervision.

¢ Never, under any circumstances, look directly at the Sun through this device without a special filter, or look
at another bright source of light or at a laser, as it may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to
BLINDNESS.

o Take the necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who do not
fully understand these instructions.

e Do not try to disassemble the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please
contact your local specialized service center.

o Stop using the device if the lens fogs up. Do not wipe the lens! Remove moisture with a hair dryer or point the
telescope downward until the moisture naturally evaporates.

o Protect the device from sudden impact and excessive mechanical force.

« Do not touch the optical surfaces with your fingers. Clean the lens surface with compressed air or a soft lens
cleaning wipe. To clean the device exterior, use only the special cleaning wipes and special tools that are
recommended for cleaning the optics.

o Store the device in a dry, cool place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters, open
fire, and other sources of high temperatures.

e Replace the dust cap over the front end of the telescope whenever it is not in use. Always put eyepieces in
protective cases and cover them with caps. This prevents dust or dirt from settling on the mirror or lens surfaces.

e Lubricate the mechanical components with metal and plastic connecting parts. Components to be lubricated:

o Optical tube;

» Fine mechanics (focuser rail, telescope optical tube microfocuser);

* Mounting;

» Worm-and-worm pairs, bearings, cogs, threaded mounting gears.

Use all-purpose silicon-based greases with an operating temperature range of -60 ... +180°C (-76 ... +356°F).

« If a part of the device or battery is swallowed, seek medical attention immediately.

o Children should use the device under adult supervision only.

Seek medical advice immediately if a small part or a battery is swallowed.

It is very important to assemble the telescope correctly so it works the right way @. Examine the telescope carefully.
Try to remember the names of its parts, where each part goes and what it’s needed for @). It’s better to assemble the
telescope with adult help.

1. Open the box and put out all the parts. Double-check the box when it’s empty — some small parts might still be in
there.
2. Spread the tripod legs and install it on a flat surface so it is stable. The tripod height is adjustable.



3. Find the mounting screw on the telescope (located underneath). Loosen it and set the telescope on the mount.
Insert the screw in the holes on the telescope and the mount. Carefully tighten it. Attention! Do not overtighten
the screw as you may accidentally damage the screw thread.

4. Loosen the finderscope mounting screws and slide it in the finderscope base. Carefully tighten the screws. The
finderscope should be installed in a way so it points in the same direction as the telescope tube.

5. In the box with your telescope you will find two eyepieces. The lower the number on the eyepiece, the higher the
magnification. It’s better to start observing using an eyepiece with low magnification and wide field of view.

6. The diagonal mirror @) is installed in the focuser before the eyepiece; it turns the image upside down, which is
especially helpful for terrestrial observations.

Mount without a fork (fig. 2a):

¢ On the lower part of the tube, there is a mounting plate with a threaded hole. Align it with the fastening screw of
the tripod.

e Screw the tripod fastening screw into the hole on the tube mounting plate in order to secure the telescope tube.

» Do not overtighten the screw because you might accidently damage the screw thread.

Fork mount (fig. 2b):

e Remove the locking screw from the slow-motion control rod.

 Insert the rod into the hole on the side of the fork mount.

o Place the telescope tube between fork arms so that holes on the tube match the arm holes. Fasten the telescope
tube to the mount with thumbscrews.

e Fasten the other end of the rod to the telescope tube by inserting the screw through shaft and tube holes and
tightening it.

Before you start exploring the Cosmos, you should learn to operate the telescope during the day. First, observe
different terrestrial objects — houses, trees, antennas on the rooftops and many others! This way you will learn to
control the telescope and focus on desired objects. Besides, it’s a lot of fun!

Attention! The telescope should be used in a place protected from the wind. When you get to observing the Moon,
planets and stars at night, remember to choose locations away from street lamps, car lights and window lights. Try to
observe on nights when the stars shine bright and evenly.

Point the telescope at the desired object, for example, the Moon. Looking through the finderscope, slowly move

the tube until the object is in the center. Now look through the eyepiece and you will see the image of the object
magnified many times!

When working with the telescope, be careful and patient. Don’t push it and don’t move it from its place. After some
training you will learn to move the telescope tube without losing the object from the sight of the eyepiece.

T1, T2: telescope, 2 eyepieces, erecting eyepiece, optical finder, diagonal mirror, aluminum tripod.
T3: telescope, 2 eyepieces, erecting eyepiece, Barlow lens, optical finder, diagonal mirror, aluminum tripod with
accessory tray.

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars, and other optical products, except for their accessories, carry a
lifetime warranty against defects in materials and workmanship. A lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of
the product on the market. All Levenhuk accessories are warranted to be free of defects in materials and workmanship
for six months from the purchase date. The warranty entitles you to the free repair or replacement of the Levenhuk
product in any country where a Levenhuk office is located if all the warranty conditions are met.

For further details, please visit: www.levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior notice.



Teneckonu Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Teneckonute Levenhuk LabZZ T we paskpuaT 3ab6eNeXUTENHUA CBAT Ha BbJIHYBaLLM Hay4YHW oTKpMTUA! C Teneckona
MoKeTe Ja m3ydasate JlyHaTa, NiaHeTUTE U ApKMTE 3Be34M, Aa pasrajaBaTte MUCTEpUMTE Ha Ge3kpaiHua KocMoc 1 aa
HabalogaBaTe Hal-oTAanedYeHnTe 06eKTH. BaweTo m3kuesasaHe ¢ Levenhuk LabZZ T we 6bae eAHOBPEMEHHO MOJIE3HO
U 3aHMMaTesHOo. lMpoyeTeTe BHMMATE/IHO LAIOTO PbKOBOACTBO, Npeam Aa NpUCTbNMTE KbM paboTa C Tesieckona mam
MMKpocKona. He ro ry6ete- moxe ga Bu notpaéea no-KbCHo.

BHUMAHME! HuKora He rnegante KbM CAbHLETO M He6eTo 0K0J10 Hero npes Tesieckon! Moxke ga cbeune 3peHu-
€To 1 [opU Aa NpUYMHKU cnenoTal

Ckbnu Bb3pacTHU! He 3abpaBsaiTe, Ye Bue cTe 0TroBOpHU 3a IETETO CM MO BCAKO BpeMe. BuHarm ocurypssamte
6e30MacHOCTTa Ha AeTeTo NpM paboTa c Tesileckona. [poyeTeTe BHMMATE/HO LAIOTO PbKOBOACTBO, MO-CNeumasHoO
MHCTPYKLUMMTE 3a paboTa M noaapbikka. Jopu ako geTeTo Bu e gocTaTbyHO ronisiMo M YyeTe Aobpe, NoBTopeTe BCUYKM
npaBM/aa Ha riac olle BeAHbXK, Npean Aa 3anovyHeTe paboTa C MHCTPYMEHTUTE. YBepeTe ce, Yye AeTeTO AAICHO pa3dmpa Te3n
MHCTPYKLMM.

IONACHOCT OT 3AAABAHE! Te3u ycTpoMcTBa CbAbpXKaT MaJIKU YacTU. Teneckonute ca NpeAHa3HavyeHu 3a
AeLua Ha Bb3pacT Haj 5 rogmHu 1 TpAbBa a ce U3no/s3BaT camMo Nnoj Haj3opa Ha Bb3pacTeH.

e HuKora, npu HMKAKBU 0BCTOATE/ICTBA, He FlejaiTe AUPEKTHO KbM CbHLETO npes ToBa YCTPOMCTBO 6es
cneuManeH pUATBP M He FNejanTe B APYr APbK M3TOYHMK Ha CBET/IMHA MM Nla3ep, TbHM KaTo TOBa MOXe Aa
npuunH HEBB3BPATUMO YBPEXAAHE HA PETUHATA u Moxxe pga gosege o CJIEMOTA.

« [peanpuemete HEO6XOAUMMTE NPEBAHTMBHM MEPKM MPU M3MOJI3BaHE HA TOBa YCTPOMCTBO OT Aela Wan Apyru
JiMua, KOMTO He ca MpoYesIv UM KOUTO He ca pasbpasiv HambJIHO TE€3M MHCTPYKLMM.

« He ce onuTBaiTe Aa pasrsiobaBaTe YCTPOMCTBOTO CaMM MO HMKAKBa NMpUYMHA. 3@ PEMOHTM M NOYMCTBAHE, MOJIS,
06pbluaiTe ce KbM MECTHMA Cneumasm3upaH CEPBU3EH LIEHTBP.

o Cnpete aa 1M3non3BaTe YCTPOMCTBOTO, aKO JiellaTta ce 3aMbrasBa. He 3a6bpcBaiTe flewata! OTcTpaHeTe BiaraTta
CbC Ccelloap WM Haco4yeTe TeslecKona HazoJy, AOKaTo Baarata He ce OTCTPaHM Mo eCTECTBEH HaYMH.

« [lpeanassarTe yCTPOMCTBOTO OT BHE3AMHMU yAapu M MPEKOMEPHA MEXaHUYHA CUa.

e He nunaiTte onTMYHMTE NOBBPXHOCTM C MPBLCTU. MounCcTETE NOBBPXHOCTTA Ha JielaTa CbC CIbCTEH Bb34yX MM
MeKa Kbpra 3a NOYMCTBAHE Ha NieWM. 3a NOYMCTBAHE HA YCTPOMCTBOTO OTBBH M3MOJI3BAMTE CaMO CMeLMasTHU
KbPMNUYKKU M CNeLMasHU MHCTPYMEHTU, NpenopbYyaHn 3a MOYMCTBaAHE Ha ONTMKa.

o CbxpaHsiBaMTe YCTPOMCTBOTO Ha CYXO M XJIQZHO MACTO, Aasied OT OMacHU KMCEIMHU U APYTY XMMUKaW, fasiey oT
OTOMJIUTENHU YPeaMr, OTKPUT OrbH U APYTM U3TOYHULM HA BUCOKMU TemnepaTypu.

« [ocTaBAMTe Kanaykata NpoTUB Npax BbpXy NPeAHUs Kpal Ha TeslecKomna BCEKM MbT, KOraTo He ro M3nossBeaTe.
BuHaru noctaBsnTe OKynspuTe B 3alUMTHMTE Kasbdu M T'W NOKpUBaMTE C KanadkmTe. ToBa npeaoTBpaTtsaBa
Hac/siarBaHeTo Ha Mpax M 3aMbpCABaHMA BbpPXY NMOBBbPXHOCTMUTE Ha OrJieasioTo M Jielara.

o Jly6pHKMpanTe MEXaHUYHUTE KOMMOHEHTU C METAJIHU U NJIACTMACOBM CBbP3BalLM YacTU. KOMMOHEHTH, KOUTO
TpA6Ba Aa ce Ny6puKMpar:

e OnTM4YHa TpbOAa;

o OuHa MexaHuKa (peMKa Ha hOoKYyCMpaLLOTO YCTPOMCTBO, MMKPOMOKYCHMpaLLO YCTPOMCTBO Ha ONTMYHATa Tpbba Ha
Teneckona);

e MOHTMpPOBKa;

» YepBAYHM NpesaBKM, larepu, 3bOLM, MOHTaXKHM 3bOHWM Konena c pesba.

M3non3BalTe yHMBEpCcasiHM FPeCU Ha CUM/IMKOHOBA OCHOBaA C paboTeH 06xBaT Ha TemnepaTyparta oT -60 go +180 °C.

» AKO HAKOA 4acCT OT YCTPOMCTBOTO MM GaTepusiTa 6bAaT NOrb/IHAaTU, HE3a6aBHO NOTbpPCETE MEeAMLMHCKA NOMOLL.

e /[leuaTa Tpa6Ba fa M3Noa3BaT YCTPOMCTBOTO CaMO NoA HaA30pa Ha Bb3pacTHM.

Heza6aBHoO norbpcete MegnMuUMHCKa nNomoll, ako ce rnorb/iHe MaJika 4acTt Uiu 6aTepM;|.




MHoro e BaxkHO aa criobute Teneckona npaBu/IHO, 3a Aa pa60T14, KaKTo Tpﬂ6Ba @ M3yque Teneckona BHMMaATEJTHO.
OnuTaiTe ce Aa 3aNnoOMHNTE HaMMEHOBaHMATA Ha HEroBuUTe 4aCtn, Kbe Ce NocCtaBA BCAKA YacCT M 3a KakBO CE M3MO0J13Ba o
I'Io-p,o6pe € TeneckonsvT Aa ce crniobum c NOMOLLTa Ha Bb3pacCTEH.

1. OTBOpeTe KyTUATa U U3BaZeTe BCUUKM YacTW. [IpoBepeTe KyTuATa OLle BeHbXK, KOraTto € npasHa — Bb3MOXKHO €
HAKOM MaJIKM 4acTu Jia ca BCe OLLe B Hes.

2. PasxnabeTte BHMMATE/IHO 3aCTONOPSABALLMTE 6YTOHU Ha TPUHOXKHMKA U M34bPNanTe BHUMATE/IHO A0JIHaTa CEKUMA Ha
BCEKM OT KpakaTa Ha TPMHOXHMKa. B1coumMHaTa Ha TPMHOXKHMKA € peryivpyema.

3. HamepeTe MOHTaXXHMA BUHT Ha Tesieckona (Hamupa ce o1A0.y). PasxnabeTte ro M noctaBeTe Teneckona Bbpxy
MOHTUpOBKaTa. BKapaiTe BMHTa B OTBOPMTE Ha TE/IeCKOMNa U MOHTMpOBKaTa. BHMMaTenHo ro 3aterHete. BHuUMaHue!
He 3aTaramnte npekoMepHO BMHTA, TbM KaTo MOXe CJlyYalHo Aa noBpeamTte pesbarta my.

4, Pa3x/labeTe MOHTaXXHMTE BMHTOBE Ha BM3bOpa M IO NJIb3HETE B OCHOBATa Ha BU3bopa. BHMMaTenHo 3aTerHeTe
BMHTOBETE. BM3bOpPBHT TPAGBa Aa 6bJe MOHTMPAH TaKa, Ye Aa COYM B CbliaTa NOCOKA KaTo TpbbaTa Ha Teneckona.

5. B KyTusiTa C Tefleckona Lie HamepuTe fBa oKyapa. KonKoTo No-masbK € HOMEPBT Ha OKy/1spa, TOJIKOBa NO-FoJIAMO
e yBennyeHueTo. Mo-fobpe e fa 3anoyHeTe Ja HabaogaBaTe C NOMOLLTA HA OKY/IAP C MaJIKo YBE/IMYEHME U LUMPOKO
3pUTESIHO MoJe.

6. AnaroHanHoTo ornesano € e MOHTMPaHO BbB (DOKYCMpPaLLOTO YCTPOMCTBO NPeAM OKyAApa; To 06pblua
U300parkeHMeTo HaobpaTHO, KOETO € 0COBEHO NOJIe3HO NPU HA3EMHM HabloAEHMS.

MoHTHpoBKa 6e3 BMaKa (pur. 2a):

e B gonHata yacT Ha pr6aTa MMa MOHTaXHa nJio4a C OTBOp C pe36a. I'Iop,paBHeTe 0TBOpa CbC 3aKkpenBawnAa BUHT Ha
TPUHOXKHUKA.

e 3aBMHTETE 3akpenBawnAa BUHT Ha TPMHOXHMKA B OTBOPA Ha MOHTaXHaTa nJjioda Ha pr6aTa, 3a [a 3aKkpenute
pr6aTa Ha TesiecKona.

e He 3ardranre NPeKOMEPHO BMHTA, TbM KaTo MoXeTe cnyqaﬁHo Ada nospeaute pe36aTa MY.

MoHTHpOBKa ¢ BMKa (pur. 2b):

e /leMOHTUMpakTe 3aK/l04BaLMSA BUHT OT NpbTa 3a YNPaB/JEHUETO 3a 6ABHO ABUKEHME.

o BkapaliTe npbTa B 0TBOpa OTCTPaHM Ha MOHTMPOBKATA C BUJIKA.

« [locTaBeTe TpbbaTa Ha TEJIECKOMNA MEXKAY PaMeHaTa Ha BMJ/IKaTa, Taka Ye OTBOpUTE Ha TpbbaTa Aa CbBMaaHaT C
OTBOpPMTE B pamMeHaTa. 3aKkpeneTe TpbbaTa Ha Teneckona KbM MOHTMPOBKATAa C BUHTOBE C I/1aBa C HaKaTKa.

e 3akpeneTe Apyrusa Kpai Ha NpbTa KbM TpbbaTa Ha TeNlecKona, KaTo BKapaTe BUMHTA NPe3 OTBOPMTE Ha BaJsia U Ha
TpbbaTta M ro 3aTerHeTe.

I'Ipep,m Aa NpUCTbnnTE KbM MU3CN1IEQBAHETO Ha Kocmoca, Tpﬂ6Ba Ja Ce Hay4dnTe KaK Aa pa60T|4Te C Teneckona npas AeHA.
U3nonssanTe OKYyJiApa 3a npas 06p33, 3a Ja Ha6mop,aBaTe pa3/IMv4HN Ha3EMHHU 06EeKTH — KblM, AbpBEe€Ta, aHTEHM NO
NOKPUBUTE U MHOIO p,pyrm! Mo TO3M Ha4MH LWe ce Hay4dnTe fa KOHTPOJ/IMpaTe TeneCKkona U a ce q)OKyCMpaTe BBbpXY
XenaHute 06ekTu. OcBeH ToBa € CTpalwHo 3a6aBHO!

BHuMaHMe! Teneckonbt TpFI6Ba Ada Ce M3non3Ba Ha 3aliUTEHO OT BATbPA MACTO. Korato cturHete o Ha6mop,eH|4e

Ha ﬂyHaTa, niaHeTuTe U 3BE€34uTe npes HolTa, He 3a6paBﬂ|71Te Aa 1436l4paTe MeCTa, Aasiede oT Y/IMYHUTE J1aMIu,
CBET/IMHUTE Ha aBTOMOBUINTE U CBETJIMHUTE Ha nposopuute. OnutaTe Aa Ha6mop,aBaTe no Bpeéme Ha HollH, Korato
3Be3gMTe CBETAT APKO U paBHOMEPHO.

HacoueTte Teneckona KbM KeJlaHUs 06EKT — Hanpumep ﬂyHaTa. AOKaTO rneparte npes BM3bopa, 6aBHO npuasuxeTte
pr6aTa, AOKaTo 06EKTBbT He 3acTaHe B UeHTbpa. Cera nornegHete npe3 okyndapa U uwe smamnte M306pa)KeHl4€TO Ha
o0b6eKTa C MHOIoOKpaTHO yBeaneHme!

Korato pa60T|4Te C Teneckona, 6'bp,ETe BHMMaTEJ/IHU U TbpneJIMBU. He ro 6YTaﬁTe N HE O MeCTEeTE OT MACTOTO MY. Cnepg
M3BECTHO o6yqul4e e ce Hay4nuTe Aa ABUKUNTE pr6aTa Ha Te/siecKona, 6e3 Aa ry6|4Te 06eKTa OT MONETO Ha OKyJ/iapa.

T1, T2: Teneckon, 2 oKyaspa, OKY/Ap 3a NPAKO HAb/II0AEHHUE, ONTHMYEH BU3bOP, AMAroHa/IHO Or1eAaso, allyMUHMEB
TPUHOMHMK.

T3: Teneckon, 2 TeIeCKOM, OKY/Ap 3a NPAKO HabAeHMe, nela Ha bapsioy, onTMUYeH BU3bOP, AMaroHa/IHO orieaaso,
ATYMMHMEB TPMHOMHMK C MOCTaBKa 3a NPUHAA/IEKHOCTH.



MexxayHapoaHa 40XXUMBOTHA rapaHuma ot Levenhuk

BcuYKKM Teneckonu, MMKPOCKOMM, BUHOKAM U APYTM ONTMYHM NPOAYKTH OT Levenhuk, ¢ M3KIHOYEHWE Ha aKcecoapuTe,
MMaT AO0XKMBOTHA rapaHumsa 3a AedeKTu B MmaTepmanmte u u3paboTtkata. JoKMBOTHaTa rapaHums npeacTas/isBa
rapaHuma, BaJMAHa 3a Lie/iMA XXMBOT Ha NpoAyKTa Ha Nasapa. 3a BCMYKM akcecoapu Levenhuk ce npefocTasa
rapaHumMa 3a JiMnca Ha gedeKTH Ha mMaTep1anmTe U M3paboTKaTa 3a NepMoj oT ABe FoAMHM OT JaTaTa Ha NOKynKa

Ha ApebHo. Levenhuk we peMoHTUpa MKW 3aMEHM BCEKM NPOAYKT MM YaCT OT NPOAYKT, 3a KOUTO C/iej NpoBepKa OT
cTpaHa Ha Levenhuk ce ycTaHOBM HasMuue Ha AedeKT Ha MaTepuanuTe nam npaboTkaTa. 3aab/IKUTENHO YCIOBUE 3a
3a4b/IKEHUETO Ha Levenhuk ga peMoHTMpa MM 3amMeHM TaKbB NPOAYKT € ToM Aa 6bje BbpHaT Ha Levenhuk 3aeaHo ¢
JIOKYMEHT 3a MOKYMKa, KOMTO € 33/10Bo/nTesNieH 3a Levenhuk.

3a noBeye MHdOpMaLMa noceTeTe Hawarta yebctpaHmua: www.levenhuk.bg/garantsiya

AKO Bb3HMKHAT NPo6JIeMM C rapaHUMATa MJIM aKO Ce Hy:KAaeTe OT MOMOLL 3a M3M0A3BaHETO Ha Bawms npoaykT,
CBbpXKeTe Ce C MeCTHMA npeacTaBuTen Ha Levenhuk.

Levenhuk c1 3ana3sa npaBoToO Aa NPOMEHSA MM Aa NpeYCTaHOBM NnpejJiaraHeTo Ha NpoAyKTa 6e3 npeasapmuTesiHo
yBeagomMneHue.

Teleskopy Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 @

Vazeni pratelé!

Teleskopy (hvézdarské dalekohledy) Levenhuk LabZZ T pro déti jim otevira branu do GZasného svéta vzrusujicich
védeckych objevil! Pomoci teleskopu mizete studovat Mésic, planety a jasné hvézdy, odhalovat zahady nekonecného
vesmiru a pozorovat nejvzdalenéjsi objekty. Vase zazitky budou poucné i zabavné.

Pred zahajenim prace s teleskopem si pozorné prectéte cely navod. Neztrat'te jej, muZe se vam pozdéji hodit.

POZOR! Pres teleskop se nikdy nedivejte primo do Slunce nebo jeho bezprostredni okoli! Mohlo by dojit k
poskozeni vaseho zraku nebo dokonce oslepnuti!

Informace pro rodice

Vazeni dospéli! Nezapominejte na to, ze za své déti vzdy odpovidate vy sami. Pri praci s teleskopem neustale dbejte na
bezpecnost ditéte. Pozorné si proctéte cely navod, zejména pokyny tykajici se manipulace a Udrzby. | kdyZ je vase dité
dostatecné staré a dobre Cte, zopakujte mu pred zahajenim prace s pristrojem jesté jednou vSechny pokyny. Ujistéte se,
Ze tyto pokyny dobre chape.

POZOR! NEBEZPECi UDUSENI! Pristroje obsahuji malé soucasti. Teleskop je uréen pro déti ve véku nad 5 let
a mély by se pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.




Nikdy, za zadnych okolnosti, se timto pristrojem bez specialniho filtru nedivejte primo do slunce, jiného
jasného svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi nebezpeéi TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pripadné i
OSLEPNUTI.

Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné
srozumeény, prijméte nezbytna preventivni opatreni.

Z 7adného diivodu se nepokousejte pristroj rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni
specializované servisni stredisko.

Pokud se ¢ocka zamlZi, prestanite pristroj pouzivat. Cocku neotirejte! Vlhkost odstraite pomoci vysousece vlas(i
nebo nasmérujte teleskop do pozice dolu a nechte vlhkost prirozené odparit.

Pristroj chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim.

Nedotykejte se svymi prsty povrchill optickych prvki. Povrch ¢ocky ocistéte stlacenym vzduchem nebo mékkym
Cisticim ubrouskem na Cocky. K vycisténi vnéjsich Casti teleskopu pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky
a specialni nastroje k ¢isténi optiky.

Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii,
topnych téles, otevieného ohné a jinych zdrojl vysokych teplot.

Pokud teleskop nepouzivate, zakryjte jeho celni stranu prachovym vickem. Okulary vzdy ukladejte do jejich
ochrannych oball a zakryvejte je jejich krytkami. Tim zabranite usazovani prachu na povrchu zrcadla nebo
Cocek.

U mechanickych komponent s kovovymi a plastovymi spojovacimi dily provadéjte radné mazani. Komponenty
urcené k mazani:

 Opticky tubus;

« Jemna mechanika (kolejnice zaostrovace, mikrozaostrovac optického tubusu teleskopu);

o Montaz;

» Pary Snekovych prevodu, loZiska, kola, zavitové prevody montaze.

Pouzivejte univerzalni maziva na bazi silikonu s provozni teplotou -60 az +180 °C.

Pokud dojde k poziti ¢asti zarizeni nebo baterie, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

Déti by mély pouzivat pristroj pouze pod dohledem dospélé osoby.

Pri ndhodném poziti malé soucasti nebo baterie ihned vyhledejte |ékarskou pomoc.

Aby teleskop pracoval tak, jak ma, je velmi dllezité jej spravné sestavit. @ Teleskop si fadné prohlédnéte. Zkuste
si zapamatovat nazvy jeho jednotlivych ¢asti, kam prislusna soucast patfi a k ¢emu je potreba. @ Pri sestavovani
teleskopu je lepsi vyuzit pomoci dospélé osoby.

1.

2.
3.

Otevrete krabici a vyndejte z ni vSechny soucasti. Prazdnou krabici jesté jednou zkontrolujte — mohou v ni stale
byt nékteré drobné soucastky.

Roztahnéte nohy stativu a umistéte jej na rovném povrchu, aby byl stabilni. Vyska stativu je nastavitelna.

Na teleskopu vyhledejte montazni $roub (nachazi se dole). Uvolnéte jej a polozte teleskop na montaz. Sroub
vloZte do otvordi na teleskopu a na montazi. Opatrné jej utdhnéte. Pozor: Sroub neutahujte pfili§ napevno, mohli
byste nechténé poskodit zavit Sroubu.

. Uvolnéte montazni $rouby hledacku nasurite jej na patici hledacku. Srouby opatrné utahnéte. Hledacek je tieba

umistit tak, aby miril stejnym smérem jako tubus teleskopu.

.V krabici s teleskopem naleznete dva okulary. Cim mensi je &islo na okularu, tim vy3$i hodnoty zvétSeni nabizi.

Pozorovani doporucujeme zahajit pomoci okularu s malym zvétsenim a Sirokym zornym polem.

. Diagonalni zrcatko @) se instaluje pred okular do okularového vytahu; otaci obraz vzhlru nohama, coz je dilezité

zejména pri pozemnim pozorovani.

Montaz bez vidlice (obr. 2a):

Na spodni ¢asti tubusu se nachazi upinaci desticka s otvorem se zavitem. Vyrovnejte ji s upeviiovacim Sroubem na
stativu.

Nasroubujte Sroub stativu do otvoru na upinaci desticce tubusu tak, aby byl tubus teleskopu bezpecné zafixovan.
Sroub neutahujte prilis napevno, mohli byste nechténé poskodit zavit Sroubu.

Modely s vidlicovou montazi (obr. 2b):

Z ovladaci tyce jemného nastaveni odstrante pojistny Sroub.

TyC vlozte do otvoru na strané vidlicové montaze.

Tubus teleskopu vloZte mezi ramena vidlice tak, aby otvory na tubusu licovaly s otvory v rameni. Pomoci kridlatych
Sroubu pripevnéte tubus teleskopu k montazi.

Druhy konec tyce pripevnéte k tubusu teleskopu tak, Ze pres otvory v hrideli a tubusu zasunete Sroub a utahnete jej.
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Nez zacnete zkoumat vesmir, méli byste se naucit teleskop obsluhovat béhem dne. Nejprve pozorujte rizné pozemni
objekty — budovy, stromy, antény na stfechach a radu dalSich! Tak se naucite teleskop ovladat a zaostrovat na
pozadované objekty. A navic je to skvéla zabava!

Pozor: Teleskop pouzivejte v misté chranéném pred vétrem. Az se dostanete k pozorovani Mésice, planet a hvézd

na obloze, nezapomente si vybrat misto co nejdale od poulic¢niho osvétleni, reflektor( automobilt a sviticich oken.
Pozorovani provadéjte hlavné béhem noci, kdy hvézdy zari jasné a rovnomérné.

Teleskop namirte na pozadovany objekt, napriklad Mésic. Divejte se do hledacku a pritom pomalu pohybujte tubusem,
dokud nebude objekt ve stfedu zorného pole. A ted’ se podivejte do okularu a uvidite v ném mnohonasobné zvétseny
obraz objektu!

Pri praci s teleskopem postupujte opatrné a trpélivé. Neopirejte se o néj a nepremistujte jej. Po urcitém tréninku se
naucite tubusem teleskopu pohybovat tak, abyste pozorovany objekt neztratili ze zorného pole okularu.

T1, T2: teleskop, 2 okulary, vzprimovaci okular, opticky hledacek, diagonalni zrcatko, hlinikovy stativ.
T3: teleskop, 2 okulary, vzprimovaci okular, Barlowova ¢ocka, opticky hledacek, diagonalni zrcatko, hlinikovy stativ a
zasobnik na prislusenstvi.

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se
poskytuje dozivotni zaruka pokryvajici vady materialu a provedeni. Dozivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu
zivotnosti produktu na trhu. Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze je dodavano bez
jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné. Tato zaruka
vam v pripadé splnéni vsech zarucnich podminek dava narok na bezplatnou opravu nebo vyménu vyrobku znacky
Levenhuk v libovolné zemi, v niz se nachazi pobocka spolecnosti Levenhuk.

Dalsi informace — navstivte nase webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka

V pripadé probléma s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku, obratte
se na mistni pobocku spolecnosti Levenhuk.

Spolecnost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Gpravy jakéhokoliv vyrobku, pripadné
zastavit jeho vyrobu.
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Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Teleskope

Die Levenhuk LabZZ T Teleskope fur Kinder sind deine Eintrittskarte in eine faszinierende Welt voll von spannenden
wissenschaftlichen Entdeckungen. Mit dem Teleskop kannst du den Mond, die Planeten und helle Sterne studieren, die
Geheimnisse des Weltalls entdecken und Dinge beobachten, die sehr weit von dir entfernt sind. Mit dem Teleskop wirst
du viel Neues lernen und ebenso viel SpaB haben. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig von Anfang bis Ende durch, bevor
du etwas mit dem Teleskop unternimmst. Verliere diese Anleitung nicht, vielleicht brauchst du sie spater noch einmal.

VORSICHT! Schaue nie mit dem Teleskop direkt in die Sonne oder den Himmel in der Nahe der Sonne! Das ist
gefahrlich — du kannst deine Augen damit unwiederbringlich schadigen. Erblindungsgefahr!

Liebe Erwachsene! Bitte denken Sie daran, dass Sie immer die Verantwortung fir lhr Kind tragen. Sorgen Sie immer fir
die Sicherheit Ihres Kindes, wahrend es sich mit dem Teleskop beschaftigt. Lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig
durch, insbesondere die Anweisungen zu Bedienung und Pflege. Auch wenn Ihr Kind schon gut lesen kann, sollten Sie alle
Regeln ein weiteres Mal laut aussprechen, bevor Ihr Kind das Mikroskop selbst benutzen darf. Vergewissern Sie sich davon,
dass lhr Kind die Anweisungen auch versteht.

VORSICHT! ERSTICKUNGSGEFAHR! Bei den Instrumenten gibt es Kleinteile, die von kleinen Kindern verschluckt
werden konnen. Die Teleskope sind fiir Kinder ab 5 Jahren gedacht, diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener
benutzt werden.

¢ Richten Sie das Instrument ohne Spezialfilter unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere
helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZHAUTSCHADEN und
ERBLINDUNGSGEFAHR.

o Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Personen das Instrument benutzen, die diese
Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben.

e Versuchen Sie nicht, das Instrument aus irgendwelchem Grund selbst zu zerlegen. Wenden Sie sich flir Reparaturen
oder zur Reinigung an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort.

o Verwenden Sie das Gerat nicht mehr, wenn die Linse beschlagt. Wischen Sie die Linse nicht ab! Entfernen Sie
Feuchtigkeit mit einem Haartrockner oder richten Sie das Teleskop nach unten, bis die Feuchtigkeit auf natlirliche
Weise verdunstet.

e Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen StoBen und UibermaBiger mechanischer Krafteinwirkung.

e Beruhren Sie die optischen Flachen nicht mit den Fingern. Reinigen Sie die Linsenoberflache mit Druckluft oder
einem weichen Linsenreinigungstuch. Verwenden Sie zur auBerlichen Reinigung des Teleskops ausschlieBlich die
dazu empfohlenen speziellen Reinigungsticher und das spezielle Optik-Reinigungszubehor.

e Lagern Sie das Instrument an einem trockenen, kihlen Ort, der frei von gefahrlichen Sauren und
anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten, offenem Feuer und anderen
Hochtemperaturquellen.

o Decken Sie das vordere Ende des Teleskops stets mit der Staubschutzkappe ab, wenn es nicht verwendet wird.
Legen Sie Okulare immer in ihre Schutzhillen und decken Sie sie mit ihren Kappen ab. Sie verhindern dadurch,
dass sich Staub auf dem Spiegel oder den Linsenflachen absetzen kann.

e Schmieren Sie die mechanischen Komponenten mit Metall- und Kunststoffverbindungsteilen. Zu schmierende
Komponenten:

o Optischer Tubus;

» Feinmechanik (Fokussierschiene, Mikrofokussierer des optischen Teleskoptubus);

* Montage;

» Schneckenpaare, Lager, Zahnrader, Montagezahnrader mit Gewinde.

Verwenden Sie Allzweckfette auf Silikonbasis mit einem Betriebstemperaturbereich von -60 bis +180 °C

« Wenn ein Teil des Gerats oder des Akkus verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

o Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!
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Es ist sehr wichtig, das Teleskop richtig zusammenzubauen, damit alles korrekt funktioniert @. Sieh dir das Teleskop
in Ruhe an. Versuche, dir die Namen seiner Teile zu merken. Finde heraus, wofiir sie da sind und wo sie hingehoren @).
Am Besten lasst du dir beim Zusammenbau von einem Erwachsenen helfen.

1. Offne die Schachtel, hole alle Teile heraus und lege sie ordentlich auf einen Tisch. Uberpriife die leere Schachtel
anschlieBend noch einmal — es konnten sich noch kleine Teile darin verbergen.

2. Spreize die Stativbeine und stelle das Stativ stabil auf einer ebenen Flache auf. Die Stativhohe ist einstellbar.

3. Finde die Montierungsschraube unten am Teleskop. Drehe sie heraus und setze das Teleskop auf die Montierung.
Fiihre die Schraube durch die Offnungen in Montierung und Teleskop wieder ein und ziehe sie vorsichtig
fest. Achtung: Achte auf den Anschlag und ziehe die Schraube nicht zu sehr fest — du konntest dabei das
Schraubgewinde beschadigen.

4, Lose die Montierungsschrauben des Sucherrohrs und schiebe das Sucherrohr in den Suchersockel. Ziehe die
Schrauben vorsichtig wieder an. Achte beim Anbringen des Sucherrohrs darauf, dass es in dieselbe Richtung wie
der Teleskoptubus zeigt.

5. In der Schachtel mit dem Teleskop findest du zwei Okulare. Je kleiner die Zahl auf dem Okular ist, desto groBer ist
seine VergroBerung. Es ist besser, zu Beginn einer Beobachtung ein Okular mit niedriger VergroBerung und breitem
Sichtfeld zu benutzen.

6. Der Diagonalspiegel @ wird vor dem Okular im Fokussierer installiert. Er kehrt das Bild von oben nach unten um,
was besonders bei terrestrischen Observationen hilfreich ist.

Montierung ohne Gabel (Abb. 2a):
e Am unteren Teil des Tubus befindet sich eine Montageplatte mit einer Gewindebohrung. Richten Sie diese auf die
Stativbefestigungsschraube aus.
o Schrauben Sie die Stativbefestigungsschraube in die Bohrung der Tubus-Montageplatte, um den Teleskop-Tubus zu
sichern.
o Ziehen Sie die Schraube nicht zu sehr fest — Sie konnten dabei das Schraubengewinde beschadigen.

Modelle mit Gabelmontierung (Abb. 2b):

o Entfernen Sie die Sicherungsschraube aus dem Feinabstimmungsstab.

e Flhren Sie den Stab in das Loch an der Seite der Gabelmontierung ein.

e Platzieren Sie den Teleskoptubus in den Armen der Gabelmontierung, so dass die Locher auf dem Tubus
deckungsgleich mit den Lochern an den Armen sind. Schrauben Sie den Teleskoptubus mit Fligelschrauben an die
Montierung.

o Stecken Sie die Sicherungsschraube durch das Loch am Schaftende des Stabs in das Loch am Tubus und ziehen Sie
die Schraube fest.

Bevor du dich auf den Weg machst, das Weltall zu erkunden, solltest du dich bei Tageslicht mit der Bedienung deines
Teleskops bekannt machen. Beobachte mit dem Okular mit Bildaufrichter (dem Aufrechtokular) verschiedene Dinge auf
der Erde — Hauser, Baume, Antennen auf den Hausdachern und so weiter. Dabei iibst du, das Teleskop zu beherrschen
und es auf das Objekt scharfzustellen, das du beobachten mochtest. AuBerdem kannst du eine Menge SpaB dabei
haben!

Achtung! Stell das Teleskop an einem windgeschitzten Ort auf. Wenn es windig ist, frierst du schnell — auBerdem
fangt das Teleskop an zu wackeln.

Wenn du dich spater daran machst, den Mond, die Planeten und die Sterne bei Nacht zu beobachten, solltest du das
Teleskop weit entfernt von StraBenlaternen, Scheinwerferlicht oder erleuchteten Fenstern aufstellen. Such dir eine
Nacht aus, in der die Sterne hell leuchten und nicht (oder nur ganz wenig) flackern.

Richte das Teleskop auf das Objekt, das du beobachten mochtest, zum Beispiel auf den Mond. Schau dann durch das
Sucherteleskop und bewege den Tubus vorsichtig, bis das Objekt genau in der Mitte ist. Schau jetzt durch das Okular.
Wenn alles geklappt hat, solltest du das Bild des Objekts sehen — aber um ein Vielfaches grofert.

Gehe vorsichtig mit dem Teleskop um, lass es ruhig angehen. Vermeide StoRe gegen das Teleskop, schiebe es

nicht herum. Nach einiger Ubungszeit wirst du herausfinden, wie du den Teleskoptubus bewegen kannst, ohne das
beobachtete Objekt im Okular aus dem Blick zu verlieren.
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T1, T2: Teleskop, 2 Okulare, Okular mit Bildaufrichter, Fokussierer, Diagonalspiegel, Aluminium-Stativ.
T3: Teleskop, 2 Okulare, Okular mit Bildaufrichter, Barlowlinse, Fokussierer, Diagonalspiegel, Aluminium-Stativ und
Zubehorablage.

Levenhuk garantiert fur alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme

von Zubehor lebenslanglich die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine
Garantie, die fur die gesamte Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fur Levenhuk-Zubehor gewahrleistet Levenhuk
die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum. Produkte oder Teile
davon, bei denen im Rahmen einer Prifung durch Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird,
werden von Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fir die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder
Austausch eines Produkts ist, dass dieses zusammen mit einem fir Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk
zuriickgesendet wird.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: www.levenhuk.de/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstutzung bei der Verwendung Ihres Produkts benotigen, wenden
Sie sich an die lokale Levenhuk-Niederlassung.

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren oder einzustellen.

Telescopios Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

&

{El telescopio Levenhuk LabZZ T para nifios te descubrira un mundo fascinante de interesantes descubrimientos cientificos! EL
telescopio permite estudiar la Luna, los planetas y las estrellas brillantes; descifrar los misterios del cosmos infinito y observar
objetos lejanos. La experiencia con el telescopio es al mismo tiempo instructiva y entretenida. Lee con atencion el manual
completo antes de utilizar el telescopio y no lo pierdas, ya que es posible que lo necesites mas adelante.

iPRECAUCION! {No mires nunca al Sol ni a zonas del cielo cercanas al Sol a través de un telescopio! jPodrias
danarte la vista o incluso quedarte ciego!

Apreciado adulto: Recuerde que es responsable de la seguridad de sus hijos en todo momento. Aseglrese de que sus hijos
siempre trabajen con el telescopio de forma segura. Lea el manual completo detenidamente, especialmente en lo que
se refiere a las instrucciones de mantenimiento y de manipulacion. Aunque su hijo sea mayor y lea bien, repita con él
todas las reglas en voz alta de nuevo antes de empezar a trabajar con los instrumentos y aseglirese de que su hijo o hija
entienda claramente estas instrucciones.
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{PRECAUCION! {HAY RIESGO DE AXFISIA! Los telescopios contienen piezas pequefas. Los telescopios estan
disefiados para nifios de mas de 5 afos y solamente deben usarse bajo la supervision de un adulto.

Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través
de este instrumento, ya que esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA.

Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifios o de otras personas que no
hayan leido o que no comprendan totalmente estas instrucciones.

No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo ninglin concepto. Si necesita repararlo o limpiarlo,
contacte con el servicio técnico especializado que corresponda a su zona.

Deje de usar el dispositivo si la lente se empana. jNo frote la lente! Elimine la humedad con un secador de pelo o
apunte el telescopio hacia abajo hasta que la humedad se evapore de forma natural.

Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza mecanica excesiva.

No toque las superficies opticas con los dedos. Limpie la superficie de la lente con aire comprimido o un pano
suave para limpiar lentes. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice Unicamente los panos y herramientas de
limpieza especiales.

Guarde el instrumento en un lugar seco y fresco, alejado de acidos peligrosos y otros productos quimicos,
radiadores, de fuego y de otras fuentes de altas temperaturas.

Vuelva a colocar el guardapolvo sobre la parte delantera del telescopio cuando no lo use. Guarde siempre los
oculares en sus estuches protectores y cubralos con sus tapas. Esto evita que se deposite polvo sobre la superficie
del espejo o de la lente.

Lubrique los componentes mecanicos donde haya piezas de conexion de metal y de plastico. Componentes que se
deben lubricar:

« Tubo optico;

« Componentes mecanicos de precision (carril de enfoque, microenfocador del tubo 6ptico del telescopio);

e Montura;

» Engranajes de tornillo sin fin y rueda dentada, cojinetes, ruedas dentadas, engranajes de montaje roscados.
Utilice grasas de silicona de uso general con un intervalo de temperaturas de trabajo de -60 a +180 °C.

En caso de ingestion de componentes del dispositivo o de la pila, busque asistencia médica de inmediato.

Los nifios unicamente deben utilizar este dispositivo bajo la supervision de un adulto.

En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.

Es muy importante montar el telescopio de forma correcta para que funcione bien @. Revisa el telescopio
cuidadosamente. Intenta recordar los nombres de las piezas, donde va cada una y para qué se utilizan €. Es mejor
montar el telescopio con ayuda de un adulto.

1

2.

. Abre la caja y saca todas las piezas. Aseglrate de que la caja esté vacia, es posible que se hayan quedado piezas

pequenas dentro.
Extiende las patas del tripode y colocalo en una superficie plana para que quede estable. La altura del tripode es
ajustable.

. Busca el tornillo de fijacion del telescopio (situado por debajo del telescopio), aflojalo y coloca el telescopio en la

montura. Introduce el tornillo de manera que pase por el orificio del telescopio y por el de la montura. Apriétalo
con cuidado. jAtencion! No aprietes excesivamente el tornillo, ya que podria danarse la rosca.

. Afloja los tornillos de fijacion del buscador y desliza el buscador dentro de la base. Aprieta los tornillos cuidadosamente.

El buscador se tiene que montar de manera que apunte en la misma direccion que el tubo del telescopio.

. En la caja del telescopio encontraras dos oculares. Cuanto menor sea el nimero del ocular, mayores seran sus

aumentos. Es mejor empezar a realizar observaciones utilizando un ocular de aumentos bajos pero con un campo
de vision mayor.

. El espejo diagonal @) esta instalado en el interior del enfocador, antes del ocular, e invierte la imagen, lo que

resulta especialmente (til para observaciones terrestres.

Montura sin horquilla (fig. 2a):

En la parte inferior del tubo hay una placa de montaje con un orificio roscado. Alinéelo con el tornillo de fijacion
del tripode.

Apriete el tornillo para fijar el tubo del telescopio.

No lo apriete en exceso para no romper accidentalmente la rosca del tornillo.
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Modelos con montura de horquilla (fig. 2b):

 Quita el tornillo de fijacion del mando de control de movimiento lento.

 Inserta la barra en el orificio del lateral de la montura de horquilla.

o Situa el tubo del telescopio entre los brazos de la horquilla de forma que los orificios del tubo encajen con los de
los brazos. Asegura el tubo del telescopio a la montura con tornillos de mariposa.

e Asegura el otro extremo de la barra al tubo del telescopio insertando el tornillo en los orificios del cuerpo y el
tubo y apretandolo.

Antes de empezar a explorar el cosmos es necesario que te familiarices con el telescopio utilizandolo durante el

dia. Primero, observe diferentes objetos terrestres como casas, arboles, antenas en los tejados jy muchos otros! De
esta forma podras aprender a controlar el telescopio, enfocando los objetos que desees observar. ;Y ademas es muy
divertido!

iAtencion! El telescopio tiene que usarse en un lugar protegido del viento. Cuando vayas a observar la Luna, los
planetas y las estrellas por la noche, recuerda elegir sitios alejados de las farolas, de las luces de los coches y de las
luces de las ventanas. Intenta realizar observaciones en noches en que las estrellas brillen bien y de manera uniforme.
Apunta el telescopio hacia el objeto deseado, por ejemplo la Luna. Mirando por el buscador, mueve el tubo lentamente
hasta que el objeto se encuentre en el centro. Si ahora miras a través del ocular veras la imagen del objeto
jaumentada muchas veces!

Cuando trabajes con el telescopio, hazlo con cuidado y ten paciencia. No lo empujes y no lo muevas de su sitio.
Después de practicar aprenderas a mover el tubo del telescopio sin perder de vista el objeto mientras miras por el ocular.

T1, T2: telescopio, 2 oculares, ocular erecto, enfocador, espejo diagonal, tripode de aluminio.
T3: telescopio, 2 oculares, ocular erecto, lente de Barlow, enfocador, espejo diagonal, tripode de aluminio y bandeja
de accesorios.

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos dpticos de Levenhuk, excepto los accesorios,
cuentan con una garantia de por vida contra defectos de material y de mano de obra. La garantia de por vida es una
garantia a lo largo de la vida del producto en el mercado. Todos los accesorios Levenhuk estan garantizados contra
defectos de material y de mano de obra durante dos afos a partir de la fecha de compra en el minorista. Levenhuk
reparara o reemplazara cualquier producto o pieza que, una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene
defectos de materiales o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar estos productos, deben
devolverse a Levenhuk junto con una prueba de compra que Levenhuk considere satisfactoria.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: www.levenhuk.es/garantia

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk
mas cercana.

Levenhuk se reserva el derecho a modificar o descatalogar cualquier producto sin previo aviso.
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Levenhuk LabZZ T1, T2 és T3 teleszképok

D

A Levenhuk LabZZ T sorozatanak gyermekek szamara készitett teleszkopjaival megnyilik az izgalmas tudomanyos
felfedezések vilaga! A teleszkop segitségével tanulmanyozhatja a Holdat, a bolygokat, a fényes csillagokat, megfejtheti
a végtelen kozmosz titkait. A teleszkoppal szerzett tapasztalatai egyszerre lesznek tajékoztatoak és szorakoztatoak. A
teleszkop hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa végig az Gtmutatot. Ne veszitse el; a kés6bbiekben is sziiksége
lehet ra.

VIGYAZAT! Soha ne nézze a Napot vagy a koriilotte lévé égboltot a teleszkopon keresztiil! Ezzel tonkreteheti a
latasat és akar meg is vakulhat!

Kedves felnottek! Ne feledjék, hogy gyermekeik irant minden esetben felelGsséggel tartoznak. Gyermeke biztonsagat
mindig tartsa szem el6tt a teleszkoppal térténé munka soran. Figyelmesen olvassa végig az Utmutatét, kiilonosen a
kezelésrél és karbantartasrol szolo részt. Még akkor is, ha gyermeke elég nagy mar és jol tud olvasni, ismételje meg
hangosan felolvasva az eszkoz hasznalatara vonatkozo szabalyokat a munka megkezdése el6tt. Bizonyosodjon meg afeldl,
hogy gyermeke teljes mértékben megértette ezeket a szabalyokat.

VIGYAZAT! FULLADASVESZELY! Az eszkoz apro részeket is tartalmaz. A teleszkopokat 5 évesnél idésebb
gyermekek szamara tervezték és sziil6 feliigyelet mellett hasznalhaték.

o Specialis szliré hianyaban soha, semmilyen koriilmények kozott ne nézzen kozvetleniil a Napba, vagy egyéb,
nagyon erds fényforrasba vagy lézersugarba az eszkozon keresztiil, mert az MARADANDO KAROSODAST OKOZ A
RETINAJABAN ES AKAR MEG IS VAKULHAT.

o Legyen kell6éen dvatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel egyiitt hasznalja az eszkozt, akik nem olvastak
vagy nem teljesen értették meg az elébbiekben felsorolt utasitasokat.

e Barmi legyen is az ok, semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az eszkozt. Ha az eszkoz javitasra vagy
tisztitasra szorul, akkor keresse fel vele a helyi szakszervizt.

o Ne hasznalja az eszkozt tovabb, ha a lencsék beparasodtak. Ne torolje a lencséket! A nedvességet hajszaritoval
tavolitsa el vagy iranyitsa a teleszkopot lefele, hogy a nedvesség természetes modon elparologhasson.

« Ovja az eszkozt a hirtelen behatasoktol és a hosszabb ideig tarté mechanikai eréktél.

o Az optikai elemek feliiletéhez soha ne érjen az ujjaival. A lencsék feliiletét siritett levegdvel vagy
lencsetisztitasra tervezett puha torlokendovel tisztitsa. Az eszkoz kiilsé tisztitasahoz hasznaljon specialis, erre a
célra tervezett torlékendoket és eszkozoket, amelyeket az optika tisztitasahoz ajanlanak.

e Szaraz, hiivos helyen tarolja az eszkozt, veszélyes savaktol és egyéb kémiai anyagoktdl elkiilonitetten,
hésugarzoktol, nyilt langtdl és egyéb héforrasoktol tavol.

e Minden esetben tegye vissza a porvédé kupakot a teleszkop eliilsé végére, ha azt nem hasznalatja. A szemlencsét
mindig tegye a sajat védétokjaba és arra helyezze fel a kupakot. Ezzel megakadalyozhatja, hogy por rakodjon a
tiikorre vagy a lencsék feliiletére.

o A mechanikus alkatrészeket és a fémmel érintkezé mianyag elemeket kenje meg. Kenést igénylo alkatrészek:

» Optikai tubus;

« Finommechanika (fokuszalo sin, teleszkop optikai tubus mikro-fokuszaloja);

« Rogzités;

« Csiga-parok, csapagyak, fogaskerekek, menetes rogzito szerkezetek.

Hasznaljon altalanos rendeltetési szilikon-alapu -60 ... +180 °C lizemi hémérséklettartomanyra tervezett
ken6anyagot.

» Ha az eszkoz valamely alkatrészét vagy az elemét lenyelik, akkor kérjen, azonnal orvosi segitséget.

o Gyermekek kizarolag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak.

Azonnal forduljon orvoshoz, amennyiben barki lenyelt egy kis alkatrészt vagy elemet.

A teleszkop pontos Gsszeszerelése igen fontos, mert igy biztosithato az eszkdz pontos miikodése @). Koriiltekintéen
tanulmanyozza a teleszkopot. Probaljon meg emlékezni a részek neveire, valamint arra, melyik rész hova illik @. A
teleszkopot egyszeriibb egy felnétt segitségével dsszeszerelni.
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. Nyissa ki a dobozt és vegye ki az 6sszes alkatrészt. Még egyszer ellendrizze le az iires dobozt — lehet, hogy néhany

kis méret( alkatrész még mindig benne van.

. Nyissa szét a haromlabu allvanyt és tegye sima feliiletre, hogy az stabilan allhasson. A haromlabu allvany

magassaga allithato.

. Keresse meg az dsszeszereld csavart a teleszkopon (az aljan talalhatd). Lazitsa meg és illessze a teleszkopot az

allvanyra. lllessze a csavart a teleszkopon talalhaté menetbe és az allvanyba. Ovatosan hiizza meg. Figyelem! Ne
hizza tul a csavart, mivel ezzel megsértheti a csavarmenetet.

. Lazitsa meg a keres6tavcsd csavarjait és cslsztassa be azokat a keresétavesé talpazataba. Ovatosan hiizza meg

a csavarokat. A keres6tavcsovet Ugy érdemes felszerelni, hogy ugyanabba az iranyba mutasson, mint a teleszkop
tubusa.

. A teleszkdpja dobozaban két szemlencsét talal. Minél kisebb a szemlencsére irt szam, annal nagyobb mértékii

nagyitasra képes. Javasolt kisebb nagyitasi mérték(i, szélesebb latomezejl szemlencsével kezdeni.

. A diagonalis tiikrot € a szemlencse elétt kell a fokuszallitoba helyezni; ez fejjel lefelé forditja a képeket, mely

igen hasznos foldi objektumok megfigyelése esetében.

Allvany villa nélkiil (2a. abra):

A tubus also részén rogzitélemez talalhato menetes furattal. Igazitsa azt a haromlabu allvany régzitécsavarjahoz.
Csavarja a haromlabu allvany rogzitcsavarjat a tubus rogzitélemezén talalhatoé furatba, hogy biztosan rogzitse a
teleszkop tubusat.

Ne hizza meg tulsagosan a csavart, mert akkor véletleniil megsériilhet a csavarmenet.

Villa alakua allvannyal rendelkezé modellek (2b. abra):

Tavolitsa el a szoritocsavart lassi mozgas vezérlérudjarol.

Helyezze be a rudat a villa alak( allvany oldalan lévé furatba.

Helyezze el a teleszkop tubust a villa alaku karok kozé gy, hogy a tubuson lévé furatok illeszkedjenek a kar
furataihoz. Rogzitse a teleszkop tubust az allvanyhoz a kézzel allithato csavarokkal.

Rogzitse a rid masik végét a teleszkop tubusra, beillesztve a csavart a tengelyen és a tubus furatain keresztiil, és
hizza meg azt.

Mielétt felfedezné a Kozmoszt, hasznos lehet, ha megtanulja nappal miikodtetni a teleszkopot. ElGszor kiilonféle
foldi objektumokat figyeljen meg — hazak, fak, a hazak tetején lévé antennak és még sok egyéb! igy megtanulhatja a
teleszkop kezelését és a kivant objektumra torténd fokuszalast. Mindemellett ez remek moka is egyben!

Figyelem! A teleszkopot széltol védett helyen hasznalja. Amikor éjszaka a Holdat, a bolygokat és csillagokat
tanulmanyozza, ne felejtsen el olyan helyet valasztani, mely tavol esik az utcai fényektdl, az autok reflektoraitol

és az ablakokbol kisziireml6 fényektd6l. Valasszon olyan éjszakat a megfigyeléshez, amikor a csillagok fényesen és
egyenletesen ragyognak.

Iranyitsa a teleszkopot a kivant objektumra, példaul a Holdra. Nézzen bele a keres6tavcsébe, lassan mozgassa a tubust
amig az objektum a kozéppontba nem keriil. Most nézzen bele a szemlencsébe és a megfigyelt objektum sokszorosara
nagyitott képét fogja latni!

Ha teleszkoppal dolgozik, legyen ovatos és tiirelmes. Ne nyomja és ne mozditsa el azt a helyérél. Némi gyakorlas utan

megtanulhatja, hogyan mozgassa a teleszkop tubusat anélkiil, hogy az objektum kiesne a szemlencse latoterébol.

T1, T2: teleszkdp, 2 szemlencse, felfelé allé szemlencse, optikai keresé, diagonalis tiikor, aluminiumbol késziilt
haromlabu allvany.

T3: teleszkop, 2 szemlencse, felfelé allé szemlencse, Barlow-lencsék, optikai keresd, diagonalis tiikor, aluminium
haromlabu allvany tartozéktarté talcaval.

A Levenhuk vallalat a kiegészitok kivételével az Osszes Levenhuk gyartmanyul teleszkophoz, mikroszkophoz,
kétszemes tavcs6hoz és egyéb optikai termékhez élettartamra szolé szavatossagot nyujt az anyaghibak és/vagy a
gyartasi hibak vonatkozasaban. Az élettartamra szolo szavatossag a termék piaci forgalmazasi idészakanak a végéig
érvényes. A Levenhuk-kiegészit6khoz a Levenhuk-vallalat a kiskereskedelmi vasarlas napjatol szamitott két évig
érvényes szavatossagot nyujt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak vonatkozasaban. A Levenhuk vallalat vallalja,
hogy a Levenhuk vallalat altali megvizsgalas soran anyaghibasnak és/vagy gyartasi hibasnak talalt terméket vagy
termékalkatrészt megjavitja vagy kicseréli. A Levenhuk vallalat csak abban az esetben koteles megjavitani vagy
kicserélni az ilyen terméket vagy termékalkatrészt, ha azt a Levenhuk vallalat szamara elfogadhaté vasarlasi
bizonylattal egyiitt visszakiildik a Levenhuk vallalat felé.

Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra: www.levenhuk.hu/garancia

18



Amennyiben garancialis probléma lépne fel vagy tovabbi segitségre van sziiksége a termék hasznalatat illetéen, akkor
vegye fel a kapcsolatot a helyi Levenhuk Uzlettel.

A Levenhuk vallalat fenntartja a jogot, hogy barmely termékét elézetes értesités nélkiil modositsa vagy kivonja a
forgalombol.

Telescopi Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

an

Caro amico!

| telescopi Levenhuk LabZZ T ti faranno entrare nel favoloso mondo delle entusiasmanti scoperte scientifiche! Con

il telescopio compreso nel kit € possibile esaminare la Luna, i pianeti e le stelle piu luminose, svelare i misteri del
cosmo infinito e osservare gli oggetti celesti piu lontani. La tua esperienza con il Levenhuk LabZZ T sara istruttiva e
divertente. Leggi con attenzione tutto il manuale prima di iniziare a usare il telescopio o il microscopio. E conservalo,
potrebbe tornarti utile.

ATTENZIONE! Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il sole, un’altra
sorgente di luce ad alta luminosita o un laser, perché cio potrebbe provocare danni permanenti alla retina e
portare a cecita.

Informazioni per i genitori

Cari adulti! Ricordate che siete responsabili dei vostri figli in ogni momento. Accertatevi sempre che i bambini siano al
sicuro mentre utilizzano il microscopio o il telescopio. Leggete attentamente |’intero manuale, soprattutto le istruzioni
per la cura e la manutenzione. Anche se i vostri bambini sono gia grandi e in grado di leggere, ripetete con loro le regole
a voce alta almeno una volta prima di iniziare a usare lo strumento. Assicuratevi che vostro figlio o vostra figlia abbiano
capito tutte le istruzioni.

ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO! Questi strumenti contengono piccole parti. | telescopi sono
progettati per bambini di eta superiore ai 5 anni e devono essere usati sotto la supervisione di un adulto.

Cura e manutenzione

o Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il Sole, un’altra sorgente di
luce ad alta luminosita o un laser, senza un opportuno filtro speciale, perché cio potrebbe provocare DANNI
PERMANENTI ALLA RETINA e portare a CECITA.

¢ Nel caso si utilizzi I’apparecchio in presenza di bambini o di altre persone che non abbiano letto e compreso
appieno queste istruzioni, prendere le precauzioni necessarie.
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Non cercare per nessun motivo di smontare autonomamente ’apparecchio. Per qualsiasi intervento di riparazione

e pulizia, contattare il centro di assistenza specializzato di zona.

Interrompere ’'uso dell’apparecchio in caso di appannamento della lente. Non strofinare un panno sulla lente

bagnata! Rimuovere la condensa usando un asciugacapelli o puntando il telescopio verso il basso finché la

condensa non evapora naturalmente.

Proteggere |’apparecchio da urti improvvisi ed evitare che sia sottoposto a eccessiva forza meccanica.

Non toccare le superfici ottiche con le dita. Pulire la superficie della lente con un flusso di aria compressa o una

salvietta morbida per lenti. Per pulire ’esterno dell’apparecchio, utilizzare soltanto le salviette apposite e gli

opportuni strumenti di pulizia consigliati.

Conservare ’apparecchio in un luogo fresco e asciutto, al riparo da acidi pericolosi e altri prodotti chimici,

lontano da elementi riscaldanti, fiamme libere e altre fonti di calore.

Quando il telescopio non € in uso, ricollocare il coperchio antipolvere sulla sua estremita anteriore. Riporre

sempre gli oculari nelle custodie protettive e con i coperchi montati. In questo modo, si evita che la polvere si

depositi sulle superfici dello specchio o delle lenti.

Lubrificare i componenti meccanici in cui vengono a contatto parti in plastica e in metallo. Componenti da

lubrificare:

o tubo ottico;

» meccaniche di precisione (guida del meccanismo di messa a fuoco, focheggiatore micrometrico per il tubo
ottico del telescopio);

« montatura;

» coppie di ruote dentate e viti senza fine, cuscinetti, pignoni, ingranaggi della montatura con filettature.

Utilizzare un olio multiuso a base siliconica con un range di temperature d’esercizio pari a -60 ... +180 °C.

In caso di ingestione di una parte dell’apparecchio o della batteria, consultare immediatamente un medico.

I bambini devono usare questo strumento solo sotto la supervisione di un adulto.

In caso di ingestione di una parte di piccole dimensioni o di una batteria, richiedere immediatamente
assistenza medica.

E davvero importante assemblare il telescopio correttamente, affinché funzioni nel modo giusto @. Esamina il
telescopio con attenzione. Cerca di ricordare il nome di tutti i componenti, qual € la loro posizione e a che cosa
servono @. E meglio assemblare il telescopio con ’aiuto di un adulto.

1.

2

Apri la scatola e tira fuori tutti i componenti. Controlla di nuovo che la scatola sia vuota: alcune piccole parti
potrebbero essere ancora all’interno.

. Allarga le gambe del treppiede e posizionalo su una superficie piana, in modo che sia stabile. L’altezza del

treppiede é regolabile.

. Trova la vite di montaggio del telescopio (posizionata nella parte inferiore). Allentala e posiziona il telescopio

sulla montatura. Inserisci la vite nel buco sul telescopio e sulla montatura. Serra la vite, senza usare troppa forza.
Attenzione! Non stringere troppo la vite, rischi di danneggiare involontariamente la filettatura.

. Allenta le viti di montaggio del cercatore e infila il cercatore nella sua base. Stringi tutte le viti, facendo

attenzione. Il cercatore va installato in modo che punti nella stessa direzione del tubo del telescopio.

. Nella scatola, insieme al tuo telescopio, troverai due oculari. Pil piccolo € il numero scritto sull’oculare, piu

alto & l’ingrandimento. E meglio iniziare le osservazioni con un oculare a basso ingrandimento e ad ampio campo
visivo.

. Il diagonale a specchio @) si installa sul focheggiatore prima dell’oculare; questo elemento ruota l’immagine

sottosopra, il che si rivela particolarmente utile per le osservazioni terrestri.

Montatura senza forcella (fig. 2a):

Sulla parte inferiore del tubo, & presente una piastra di montaggio con un foro filettato. Allineare il foro con la
vite di fissaggio del treppiede.

Avvitare la vite di fissaggio del treppiede nel foro della piastra di montaggio per ancorare il tubo del telescopio.
Non stringere troppo la vite, altrimenti si potrebbe danneggiare involontariamente la filettatura.

Montatura con forcella (fig. 2b):

Rimuovere la vite di blocco dalla barra di regolazione fine.

Inserire la barra nel foro sul lato della forcella.

Posizionare il tubo del telescopio tra i bracci della forcella in modo che i fori sul tubo corrispondano a quelli sui
bracci. Fissare il tubo del telescopio alla montatura con le viti a testa alettate.

Fissare ’altro capo della barra al tubo del telescopio inserendo la vite attraverso [’asta e i fori del tubo; stringere
la vite.
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Prima di iniziare a esplorare il cosmo, dovresti cominciare a maneggiare il telescopio durante il giorno. Usa l’oculare
raddrizzatore per osservare diversi oggetti terrestri: case, alberi, antenne sui tetti e molti altri! In questo modo
imparerai a controllare il telescopio e a puntarlo verso gli oggetti desiderati. Inoltre, & davvero divertente!
Attenzione! Il telescopio deve essere usato in un luogo protetto dal vento. Quando osservi la Luna, i pianeti e le
stelle di notte, ricorda di scegliere sempre una postazione lontana da lampioni, fari d’auto e finestre accese. Cerca di
effettuare le tue osservazioni nelle notti in cui le stelle sono ben visibili e luminose.

Punta il telescopio verso l’oggetto desiderato, per esempio, verso la Luna. Osservando attraverso il cercatore,
muovi lentamente il tubo finché [’oggetto non si trova al centro. Ora osserva tramite [’oculare e vedrai 'immagine
dell’oggetto molto ingrandita!

Quando usi il telescopio, sii paziente e presta attenzione. Non maneggiarlo in modo brusco e non spostarlo dalla sua
posizione.

Con un po’ di pratica, imparerai a muovere il tubo del telescopio senza far uscire |’oggetto dal campo visivo
dell’oculare.

T1, T2: telescopio, 2 oculari, oculare raddrizzatore, cercatore ottico, diagonale a specchio, treppiede in alluminio.
T3: telescopio, 2 oculari, oculare raddrizzatore, lente di Barlow, cercatore ottico, diagonale a specchio, treppiede in
alluminio con vassoio per accessori.

Tutti i telescopi, i microscopi, i binocoli e gli altri prodotti ottici Levenhuk, ad eccezione degli accessori, godono di una
garanzia a vita per i difetti di fabbricazione o dei materiali. Garanzia a vita rappresenta una garanzia per la vita del
prodotto sul mercato. Tutti gli accessori Levenhuk godono di una garanzia di due anni a partire dalla data di acquisto
per i difetti di fabbricazione e dei materiali. Levenhuk riparera o sostituira i prodotti o relative parti che, in seguito a
ispezione effettuata da Levenhuk, risultino presentare difetti di fabbricazione o dei materiali. Condizione per |’obbligo
di riparazione o sostituzione da parte di Levenhuk di tali prodotti € che il prodotto venga restituito a Levenhuk
unitamente ad una prova d’acquisto la cui validita sia riconosciuta da Levenhuk.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.levenhuk.eu/warranty

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per ’utilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk di
zona.

Levenhuk si riserva il diritto di modificare qualsiasi prodotto o sospenderne la produzione senza alcun preavviso.
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Teleskopy Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Teleskopy Levenhuk LabZZ T dla dzieci otwiera drzwi do niesamowitego $wiata fascynujacych odkry¢ naukowych!
Teleskop umozliwia badanie Ksiezyca, planet i jasnych gwiazd, odkrywanie tajemnic bezkresnego Wszechswiata
oraz obserwacje nawet najdalej potozonych obiektow. Odkrycia dokonywane przy uzyciu teleskopow teleskopu nie
tylko poszerza Twoja wiedze, ale tez sprawig Ci wiele radosci. Przed rozpoczeciem uzytkowania teleskopu doktadnie
zapoznaj sie z catg instrukcja obstugi. Zachowaj ja na przysztos¢, gdyz moze przydac sie pozniej.

UWAGA! Nigdy nie patrz przez teleskop na Storiice ani otaczajace je niebo! Moze to skutkowac uszkodzeniem
wzroku, a nawet $lepota!

Drogi Rodzicu! Jako osoba sprawujaca opieke rodzicielska nad dzieckiem odpowiadasz za jego bezpieczenstwo. Podczas
uzytkowania z teleskopu pamietaj, aby zawsze zapewnic dziecku bezpieczne warunki pracy. Doktadnie zapoznaj sie z catg
instrukcja obstugi, zwracajac szczegblng uwage na instrukcje dotyczace obchodzenia sie z przyrzadami i ich konserwacji.
Nawet jesli dziecko jest starsze i potrafi juz czytac, jeszcze raz powtorz na gtos zasady uzytkowania przyrzadow.
Sprawdz, czy dziecko w petni rozumie te instrukcje.

UWAGA! RYZYKO ZADLAWIENIA! Przyrzady zawieraja drobne czesci. Teleskopy zostaty zaprojektowane dla
dzieci powyzej 5 i powinny by¢ uzywane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

¢ Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac¢ urzadzenia bezposrednio na storice, Swiatto laserowe lub
inne zrédto jasnego $wiatta bez stosowania specjalnego filtra, poniewaz moze to spowodowac¢ TRWALE
USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.

o Zachowaj szczegblng ostroznosé, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni zapoznaty sie z
instrukcjami.

e Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z
punktem serwisowym.

o Nie uzywaj przyrzadu, jesli soczewka jest zaparowana. Nie wycieraj soczewki! Usun wilgoc przy uzyciu suszarki do
wtosow lub skieruj teleskop w dot, az wilgo¢ sama wyparuje.

e Chron urzadzenie przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej.

o Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Wyczysc¢ powierzchnie soczewki sprezonym powietrzem lub specjalng
miekka sciereczka do czyszczenia soczewek. Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni teleskopu uzywaj tylko
specjalnych sciereczek i narzedzi do czyszczenia optyki.

e Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala od niebezpiecznych kwaséw oraz
innych substancji chemicznych, grzejnikdw, otwartego ognia i innych zrodet wysokiej temperatury.

o Jesli teleskop nie jest uzywany, zatoz ostone przeciwpytowa na jego przednia czesc¢. Zawsze wktadaj okulary
do futeratoéw ochronnych i zakrywaj je ostonami. Zapobiegnie to gromadzeniu sie kurzu na powierzchni lustra i
soczewki.

o Nasmaruj elementy mechaniczne zawierajace taczniki z metalu i tworzywa sztucznego. Elementy wymagajace
smarowania:

o Tubus

» Mechanizmy precyzyjne (prowadnica wyciagu, wyciag precyzyjny tubusu teleskopu)

» Montaz

« Przektadnie slimakowe, tozyska, kota zebate, potaczenia gwintowane montazu.

Stosuj smary uniwersalne na bazie silikonu o zakresie temperatur roboczych od -60 do +180 °C.
« W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci lub baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
o Dzieci moga uzywac tego urzadzenia tylko pod nadzorem osoby dorostej.

W przypadku potkniecia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast zwroci¢ sie o pomoc medyczna.

Prawidtowe ztozenie teleskopu jest niezwykle wazne dla jego wtasciwego dziatania @. Dobrze przyjrzyj sie swojemu
teleskopowi. Sprobuj zapamieta¢ nazwy jego czesci, ich lokalizacje i funkcje @. Najlepiej bedzie, jesli ztozysz swoj
teleskop z pomoca osoby dorostej.
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1. Otworz pudetko i wyjmij z niego wszystkie elementy. Po oproznieniu opakowania doktadnie sprawdz, czy na pewno
jest ono puste — mate czesci zestawu moga wciaz by¢ w srodku.

2. Rozstaw nogi statywu na ptaskiej powierzchni, tak aby stat on stabilnie. Wysokos¢ statywu moze by¢ regulowana.

3. Znajdz srube mocujacg umieszczong na spodzie teleskopu. Poluzuj ja i umies¢ teleskop na montazu. Wprowadzi¢
srube do otwordw znajdujacych sie na teleskopie i na montazu. Nastepnie dokrec¢ ja. Uwaga! Unikaj zbyt mocnego
dokrecania sruby, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintu.

4. Poluzuj sruby mocujace lunety nastawczej i wsun ja w podstawe szukacza. Nastepnie ostroznie dokrec sruby.
Szukacz powinien zosta¢ zamontowany tak, aby byt on skierowany w te sama strone co tubus teleskopu.

5. W opakowaniu oprocz teleskopu znajdziesz dwa okulary. Im mniejsza jest liczba podana na okularze, tym wieksze
bedzie jego powiekszenie. Najlepiej jest rozpoczaé obserwacje, wykorzystujac okular o matym powiekszeniu i
szerokim polu widzenia.

6. Lustro diagonalne € montuje sie w tubusie ogniskujacym przed zamocowaniem okularu; dzieki niemu obraz jest
odwracony dotem do gory, co jest szczeg6lnie przydatne podczas obserwacji obiektow znajdujacych sie na ziemi.

Montaz bez widet (rys. 2a):

o U dotu tubusu jest ptytka montazowa z gwintowanym otworem. Nalezy ja wyrownac ze sruba mocujaca statywu.
o Wkrec srube mocujaca statywu do otworu w ptytce mocujacej tubusu, aby zamocowac tubus teleskopu.
« Nie nalezy dokrecac zbyt silnie, aby nie zerwac gwintu Sruby.

Modele z montazem widtowym (rys. 2b):
o Wykrecic¢ srube blokujaca z preta regulacyjnego mikroruchow.
o Wprowadzi¢ pret do otworu z boku montazu widtowego.
o Umiescic tubus teleskopu pomiedzy ramionami montazu widtowego tak, aby otwory w tubusie zrownaty sie z
otworami w ramionach. Dokreci¢ tubus teleskopu do montazu za pomoca Srub radetkowanych.
o Zamocowac drugi koniec preta do tubusu teleskopu, wprowadzajac srube przez trzon i otwory i dokrecajac go.

obserwowac rozmaite obiekty ziemskie — domy, drzewa, anteny na dachach i wiele innych! W ten sposob nauczysz sie
obstugi teleskopu i ustawiania ostrosci dla wybranych obiektow. Ponadto sprawi Ci to prawdziwa przyjemnosc!
Uwaga! Teleskop powinien by¢ uzywany w miejscu ostonietym przed wiatrem. Kiedy rozpoczniesz juz obserwacje
Ksiezyca, planet i gwiazd noca, pamietaj, aby wybrac sie w miejsce oddalone od latarni ulicznych, $wiatet
samochodow i Swiatta przedostajacego sie przez okna budynkow. Postaraj sie prowadzi¢ nocne obserwacje, gdy swiatto
gwiazd jest jasne i rownomierne.

Skieruj teleskop na wybrany obiekt, na przyktad Ksiezyc. Patrzac przez lunete nastawcza, powoli zmieniaj pozycje
tubusu, az obiekt bedzie znajdowat sie na samym $rodku obrazu. Gdy spojrzysz przez okular, zobaczysz wielokrotnie
powiekszony obraz obserwowanego obiektu!

Pracujac z teleskopem, zachowaj ostroznosc i cierpliwos¢. Nie popychaj go ani nie przesuwaj z miejsca, w ktorym
stoi. Po zdobyciu odrobiny doswiadczenia nauczysz sie zmieniaé pozycje tubusu teleskopu bez utraty obiektu z pola
widzenia okularu.

T1, T2: teleskop, 2 okulary, okular prostujacy, tubus ogniskujacy, lustro diagonalne, statyw aluminiowy.
T3: teleskop, 2 okulary, okular prostujacy, soczewka Barlowa, tubus ogniskujacy, lustro diagonalne, statyw aluminiowy
i tacka na akcesoria.

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoridw, posiadaja
dozywotnia gwarancje obejmujaca wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na

caty okres uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria Levenhuk sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych

i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub
ich czesci, w przypadku ktorych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub
wykonawczych. Warunkiem wywiazania sie przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest
dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Levenhuk.

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji dowolnego produktu bez wczesniejszego
powiadomienia.
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Telescopios Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Com os telescopios LabZZ T da Levenhuk, ira entrar no mundo incrivel e empolgante das descobertas cientificas!
Com o telescopio, é possivel estudar a Lua, os planetas e as estrelas brilhantes, desvendar os mistérios do cosmos
infinito e observar os objetos mais distantes. A experiéncia com o LabZZ T da Levenhuk sera tao informativa quanto
divertida. Leia atentamente todo o manual antes de utilizar o telescopio ou o microscopio. Nao o perca, pois podera
ser necessario mais tarde.

ATENCAO! Nunca olhe diretamente para o Sol nem para a area do céu que o rodeia através de um telescopio!
Tal pode causar danos oculares permanentes e levar a cegueira!

Caro adulto! Lembre-se de que € sempre responsavel pelo seu filho. Garanta sempre a seguranca da crianca ao trabalhar
com o telescopio. Leia cuidadosamente todo o manual, especialmente as instrucdes de manuseio e manutencdo. Mesmo
que o seu filho tenha idade suficiente e leia bem, repita todas as regras em voz alta mais uma vez antes de comecar a
trabalhar com os instrumentos. Certifique-se de que a crianca compreende claramente estas instrucoes.

ATENCAO! PERIGO DE ASFIXIA! Estes dispositivos incluem pecas pequenas. Os telescopios foram concebidos para
criancas com mais de 5 anos de idade e devem ser utilizados apenas sob supervisao de adultos.

* Nunca, em qualquer circunstancia, olhe diretamente para o sol, para outra fonte de luz intensa ou para um
laser através deste dispositivo sem um filtro especial, pois isso pode causar DANOS PERMANENTES NA RETINA e
levar a CEGUEIRA.

« Tome as precaucdes necessarias quando usar o dispositivo com criancas ou com outras pessoas que nao leram ou
nao compreenderam totalmente estas instrucoes.

« Nao tente desmontar o dispositivo por conta prépria, por qualquer motivo. Para fazer reparacoes e limpezas de
qualquer tipo, entre em contato com o centro local de servicos especializados.

o Pare de usar o dispositivo se a lente ficar embaciada. Nao limpe a lente! Remova a humidade com um secador de
cabelo ou aponte o telescopio para baixo até que a humidade se evapore naturalmente.

« Proteja o dispositivo de impactos sUbitos e de forca mecanica excessiva.

« Nao toque nas superficies oticas com os dedos. Limpe a superficie da lente com ar comprimido ou um pano de
limpeza suave para lentes. Para limpar o exterior do dispositivo, use apenas os toalhetes de limpeza especiais e as
ferramentas especiais recomendadas para limpeza dos elementos 6ticos.

e Guarde o dispositivo num local seco e fresco, longe de acidos perigosos e outros produtos quimicos, de
aquecedores, de fogo e de outras fontes de altas temperaturas.

« Quando nao estiver a usar o telescopio, recoloque a tampa antipoeira na extremidade frontal do telescopio.
Coloque sempre as oculares nos seus estojos de protecao e cubra-as com as suas tampas. Deste modo, impede que
poeiras ou sujidades se acumulem nas superficies do espelho ou da lente.

« Lubrifique os componentes mecanicos com pecas de ligacdo em metal e plastico. Componentes a lubrificar:

« Tubo otico;

« Mecanica fina (calha do focador, microfocador do tubo 6tico do telescopio);

+ Montagem;

» Pares de parafusos sem-fim, rolamentos, rodas dentadas, engrenagens de montagem roscadas.
Utilize massas lubrificantes a base de silicone para todos os fins com um intervalo de temperatura de
funcionamento de -60 ... +180 °C.

« Se uma parte do dispositivo ou a bateria for engolida, procure imediatamente assisténcia médica.

e As criancas s6 devem utilizar o dispositivo sob supervisdo de um adulto.

Procure um médico imediatamente se uma pe¢a pequena ou uma pilha for engolida.

E muito importante montar o telescopio corretamente para que funcione da forma certa @. Examine o telescopio
cuidadosamente. Tente lembrar-se dos nomes das pecas, onde fica cada peca e para que é necessaria €. E melhor
montar o telescopio com a ajuda de um adulto.

1. Abra a caixa e retire todas as pecas. Verifique novamente a caixa quando estiver vazia, porque podem ter la ficado
algumas pecas pequenas.
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2. Afaste as pernas do tripé e instale-o numa superficie plana, para que fique estavel. A altura do tripé é ajustavel.
Encontre o parafuso de montagem no telescopio (localizado por baixo). Desaperte-o e coloque o telescopio na
montagem.

3. Insira o parafuso nos orificios no telescopio e na montagem. Aperte cuidadosamente. Atencao! Nao aperte
demasiado o parafuso, porque pode danificar acidentalmente a rosca.

4. Desaperte os parafusos de montagem do buscador e faca deslizar na base do buscador. Aperte cuidadosamente os
parafusos. O buscador deve ser instalado de modo a apontar na mesma direcao do tubo do telescopio.

5. Na caixa do telescopio encontram-se duas oculares. Quanto mais baixo for o niUmero na ocular, maior sera a
ampliacdo. E melhor comecar a observar utilizando uma ocular com uma ampliacdo baixa e um campo de visdo
amplo.

6. 0 espelho diagonal €) é instalado no tubo de focagem antes da ocular; roda a imagem ao contrario, sendo
especialmente (til nas observacdes terrestres.

Montagem sem garfo (fig. 2a):

o Na parte inferior do tubo existe uma placa de montagem com um orificio roscado. Alinhe-o com o parafuso de
fixacdo do tripé.

« Para fixar o tubo do telescopio, introduza o parafuso de fixacdo do tripé no orificio da placa de montagem do tubo
e aperte.

o Nao aperte demasiado o parafuso, porque pode danificar acidentalmente a rosca.

Montagem em garfo (fig. 2b):

» Retire o parafuso de bloqueio da barra de controlo de movimento lento.

e Insira a barra no orificio na parte lateral da montagem em garfo.

o Coloque o tubo do telescopio entre os bracos do garfo de modo a que os orificios no tubo correspondam aos
orificios do braco. Fixe o tubo do telescopio a montagem com parafusos.

» Fixe a outra extremidade da barra ao tubo do telescopio inserindo o parafuso através dos orificios do eixo e do
tubo e apertando-o.

Antes de comecar a explorar o cosmos, € necessario aprender a utilizar o telescopio durante o dia. Utilize o sistema
de alongamento da ocular para observar diferentes objetos terrestres: casas, arvores, antenas nos telhados e muito
mais! Desta forma, é possivel aprender a controlar o telescopio e a concentrar-se nos objetos pretendidos. Além disso,
€ muito divertido!

Atencdo! O telescopio deve ser utilizado num local protegido do vento.

Quando chegar a observacao da Lua, planetas e estrelas a noite, deverao ser escolhidos locais longe de luzes da rua,
dos carros e das janelas. Tente observar em noites em que as estrelas tém um brilho forte e uniforme.

Aponte o telescopio para o objeto pretendido, como, por exemplo, a Lua. Olhando através do buscador, mova
lentamente o tubo até que o objeto esteja no centro. Agora, através da ocular, é possivel ver a imagem do objeto
ampliado muitas vezes! Ao utilizar o telescopio, é necessario ter cuidado e paciéncia. Nao o empurre e nao o tire do
lugar. Apos algum treino, é possivel aprender a mover o tubo do telescopio sem perder o objeto na ocular.

T1, T2: telescopio, 2 oculares, sistema de alongamento da ocular, visor 6tico, espelho diagonal, tripé em aluminio.
T3: telescopio, 2 oculares, sistema de alongamento da ocular, lente de Barlow, visor 6tico, espelho diagonal, tripé em
aluminio com tabuleiro de acessorios.

Todos os telescopios, microscopios, bindculos ou outros produtos opticos Levenhuk, exceto seus acessorios, sdo
acompanhados de garantia vitalicia contra defeitos dos materiais e acabamento. A garantia vitalicia € uma garantia
para a vida util do produto no mercado. Todos os acessorios Levenhuk tém garantia de materiais e acabamento livre
de defeitos por dois anos a partir da data de compra. A Levenhuk ira reparar ou substituir o produto ou sua parte que,
com base em inspecao feita pela Levenhuk, seja considerado defeituoso em relacao aos materiais e acabamento. A
condicao para que a Levenhuk repare ou substitua tal produto é que ele seja enviado a Levenhuk juntamente com a
nota fiscal de compra.

Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: www.levenhuk.eu/warranty

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou se for necessaria assisténcia no uso do produto, contate a filial local
da Levenhuk.

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou se for necessaria assisténcia no uso do produto, contate a filial local
da Levenhuk.
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Teneckonbl Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

JeTtckme Teneckonbl Levenhuk LabZZ T oTKpotoT Te6e ABepu B MUp 3axBaTbiBatoLmxX ABaeHMM! C MOMOLLbIO TenecKkona
Tbl CMOKeLb U3y4aTb JIyHy, NaaHEeTbl M APKME 3BE34bl, pa3rajblBaTb 3arajKM OrpOMHOIN0 KOCMocCa M HabaaTh 3a
JaNeKnMMM Ha3eMHbIMM 06 bEKTaMMU. Mbl HageeMca, YTO Bpems, NPoBeAeHHOe C Teneckonom Levenhuk LabZZ, 6yaet
ANA 764 1 NoNe3HbIM, M 0YEHb YBEKATE/IbHbIM. BHUMaTENIbHO NPOYTM BCHO MHCTPYKLUMIO NEepes, MCMoJIb30BaHUEM
Tefieckona. He Tepan ee: oHa MOXET eLle NoHajo6UTbCA.

BHUMAHMUE! Hukorpa He cmoTpm B Tenieckon Ha CosiHue U He6o psagaoM ¢ HMM! Tak MOXKHO Heo6paTMMO NoBpe-
OUTb 3pEHME U AarKe OC/IenHyThb!

YBakaemble B3pocsible! MoMHMTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a pebeHKa. CaenanTe BCe BO3MOXKHOE As
obecneyeHus ero noJiHoM 6e30nacHOCTHM Npyu paboTe C TeIECKONOM. BHMMaTENIbHO NPOYTUTE BCHO MHCTPYKLMIO, 0CO6EHHO
npaBu/ia obpaLleHmsa C NMpUGOPOM M yXoaa 3a HUM. Jaxke ecim pebeHOK JOCTaTOMHO B3POC/bIM M MPEKPACHO YMEET YMTaThb,
NporoBopuTe C HUM BCE 3T NpaBmIa BC/yX. YoeauTech, YTo pebeHoK TBepao ycBoma mx 40 Havana paboTbl.

BHUMAHUE! OMACHOCTb YAYLIbA. B Teneckone ectb MesikKue getanu. et MoryT nosib30BaTbCA TE€/1I€CKOMNOM
TOJIbKO MOJ, NPMCMOTPOM B3pOC/bIX. Teneckonbl npeaHasHavyeHbl Ana ageTen ot 5 ner.

e Hukorga He cMoTpuTe B nprMbop Ha CosiHLUE MM 06/1aCTb PAAOM C HUM 6e3 crieunasibHoro uabTpa, a
TaK)Ke Ha ApYroi UCTOYHMK APKOro CBeTa MM Nla3epHoro usay4vexnms. 3TO ONACHO 414 3PEHUA U MOXKET
NMPUBECTU K CJIENOTE!

e byabTe BHMMaTE/IbHbI, €C/IU M0JIb3yeTecb NPMBGOPOM BMECTE C AETbMU MU JIOAbMU, HE 3HAKOMbIMM C MHCTPYKLUMEN.

e He pas6uparite npubop. CepBUCHbIE M PEMOHTHbIE PaBGOTbl MOTYT MPOBOAMTLCSA TOJIbKO B CNeLMaM3MpOBaHHOM
CEePBUCHOM LIEHTpE.

e B ciyyae 3anoTeBaHMs 06bEKTMBA NpeKpaTUTE HaboaeHMs. He npoTupaiTe 06beKTUB! YaanuTe Baary C nomoLlbio
deHa uan, HanpaBuWB TENECKON BHU3, AOXKAUTECH €CTECTBEHHOIO MCMNapeHUs BAaAru.

o O6eperaiiTe Npu6GOp OT PE3KUX YAAPOB M YPE3MEPHBIX MEXAHUYECKMX BO3AEMCTBUM.

e He KacaimTecb najsibLaMu NoBepxXHOCTEN JIMH3. OUMLLAMTE NMOBEPXHOCTb JIMH3 CXKaTbiM BO3JYXOM MJIM MATKOM
candeTKoM ANs YUCTKM ONTMKM. [ANA BHEWHEN OYMCTKM NpUbBopa MCNo/b3yMTe crieumasibHyo caideTky U
cneumanbHble YUCTALME CPEACTBA, PEKOMEHAOBAHHbIE A1 YUCTKU ONTHKM.

o XpaHuTe Npu6op B CyXOM NMPOX/IaIHOM MECTE, HEAOCTYMHOM A1 BO3AEMCTBMA KUC/IOT MIIM APYTMX aKTUBHBIX
XMMMUYECKUX BELLECTB, BAAJIM OT OTONUTENIEN (ObITOBbIX, aBBTOMOGUJIbHBIX) M OT OTKPLITOrO OTHSA U ApPYrMX
MCTOYHMKOB BbICOKMX TEMNepaTyp.

o Korpga npu6op He ucnosib3yeTcs, BCerga HaZleBamTe Ha HEro Mbl/ie3allmuTHYIO KpbIWKY. Bcerga y6upaiTe oKysipbl B
3alMTHbIe DYTASAPbI M 3aKPbIBAaMTE MX KpbIWKamK. ITO 3alUMLIAeT NOBEPXHOCTb JIMH3 U 3€pKasl OT NMonaaaHus Mbliu
U rpsasu.

e Y3/Ibl MEXAHMKM C META/LIMYECKMMM M NJACTMACCOBbIMM AETANAMMU COMPAXKEHNA HEOBXOANMMO CMasbiBaTb. Y3/bl,
o6Aa3aTesibHble ANS CMa3KM:

o Tpyb6a onTU4ecKas;
o TOYHAs MeXaHWKa: perKka dhoKycepa, MMKPOOKYCEP ONTMYECKUX TPY6 TE/NIECKONOB;
* MOHTWMPOBKAQ;
e YyepBsYHbIE Mapbl, NOALUMMHUKM, LWECTEPHU U pe3bboBblE NepeaaToyHble MEXaHU3Mbl MOHTUPOBOK.
Ucnonb3ynTe yHMBEpPCasibHble CMa3KM Ha OCHOBE CUJ/IMKOHA C Mana3oHoM paboumnx Temnepatyp -60 ... +180 °C.
o Ecnm getanb npubopa MM 3IEMEHT NUTaHMSA GblM NPOrI0YeHbl, CPOYHO 06PATUTECH 38 MEAMLIMHCKOM MOMOLLbIO.
e [leTn MOryT no/sib3oBaTbCA NPMGOPOM TOJIBKO NoA NMPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

Ecan petanb an6opa 6blna nporsjio4yeHa, Cpo4yHO 06PaTI4TECb 3a Mep,ldLl,MHCKOI;’i NMOMOLLbIO.

YT06bI TENIECKON paboTa Kak MoJIOKEHO, BaXKHO MpaBU/IbHO ero cobpath @). Moapo6HO M3yun Teneckon. Bolyum
Ha3BaHMsA BCEX €ro YacTeM u ux pacrnonoxerue @. Cobmpatb TENECKOMN NyYLIE C KEM-TO M3 CTapLUMX.
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1. OTKpOM KOpO6KY M BbiTalM BCe AeTau. BHUMATENbHO OCMOTPHM NYCTYIO KOPOBKY — MeJIKME AeTanm MoryT
3aTepATbCA.

2. PazaBrHb HOXKM TPEHOTM U YCTaHOBM €€ Ha POBHOM NMOBEPXHOCTU TaK, YTO6bLI €€ NOJIOKEHNE BblNI0 YCTOMUMBBIM.
BbicoTa TpeHoru peryimpyeTcsa nog, pasHbii pocT.

3. Halam KpenexHbiM BUHT Ha Teneckone (HaxoguTcs cHM3y). OTBMHTM ero M YCTaHOBM TEIECKOM Ha MOHTMPOBKY.
BcTaBb BMHT B OTBEPCTMA HA MOHTMPOBKE M KpPErJIeHMM Tesleckona. AKKypaTHO 3aBUHTU €ro.

4. BaxHo! He nepeTsaHu BMHTbI, YTOObI HE COpBaTb pe3bby!

5. Ocnabb BMHTBI MCKaTeNa U 3a4BMHb ero B KpenseHue. OCTOPOXKHO 3aTAHM BMHTbI. McKaTesib HaAo yCTaHaB/IMBaTb
TaK, 4YTobbl Tpy6a Teneckona u Tpyba MCKaTeNs CMOTPENN B OAHY CTOPOHY.

6. B KOpo6Ke C TeNeckonom Tbl HaMAELb ABa OKy/Apa. YeM MeHbLLE YMC/I0 HA OKYJISIPE, TEM BbILLE YBEIMYEHUE.
HaunHaTb HabiloAeHMA BCceraa Jlydle C OKyasapa C HeGOJbLUMM YBEMYEHMEM W LUMPOKMM OH30POM.

7. AnaroHanbHoe 3epKano ) ycTaHaBaMBaeTCA B hOKycep nepes OKy/ApOM M NepeBopaymBaeT M306paxkeHme,
KOTOpPOE Tbl BUAMLLb, YTO OCOGEHHO NPUrOAMTCA AN HA3EMHbIX HABAEHUM.

be3BuioYHAA KOHCTPYKUMA (pUc. 2a):

e Ha HMKHEM YacTu Tpy6bl €CTb KpeneXkHas nJolajKka C 0TBEPCTUEM Mo pe3bby. COBMECTM ee C BUHTOM KpenieHus
Ha TpeHore.

e BKpYyTW BUHT KpenJieHusi TPEHOrU B OTBEPCTME HA KPENEXKHOM NowaaKke Tpyobl AN puKcaumm Tpybbl TeslecKkona.

e He 3aTArnBal coeiMHeHWe CIMLLKOM TYro, 4To6bl HE NOBpeAMTb pe3bby.

BunnouyHasa KOHCTpyKuma (puc. 2b):

o BbIKpYyTU BMHT M3 PyYKM PEryIMpPOBKM MO BbicOTE.

o BcTaBb pyuKy perynmpoBKuM BbICOTbl B GOKOBOE OTBEPCTME BUIOYHOM MOHTMPOBKM.

e BaBuHb Tpy6y Teneckona TaK, YTo6bl OTBEPCTMA Ha TPy6e COBMasiM C OTBEPCTMAMM BUIOYHOM MOHTMPOBKM. 3aKpenu
Tpy6y Teneckona Ha MOHTMPOBKE, COEAUHMB GapaLLKOBbIMU BUHTaMM OTBEPCTUA TPY6bl M MOHTMPOBKM.

o 3aKpenu Apyroi KoHel, Py4YKH peryiMpoBKM Mo BbICOTE Ha Tpy6e, CoeanHMB BUHTOM OTBEPCTUSA PYUKM U TPYGbl
Teneckona.

Mperkae 4eM HavyaTb M3YYEHUE KOCMOCA, HAy4YMUCb M0/Ib30BaTbCA TENECKONOM AHEM. CHavasia paCCMOTPM pas/IMyHbIE
Ha3eMHble 06bEKTbI: J0Ma, AEPEBbA, AHTEHHbI Ha Kpblllax U MHoroe Apyroe! Tak Tbl HayuMLIbCA YNPaBAsTh TENECKONOM
U POKYyCMpPOBaTbCA Ha HY}XHOM 06beKTe. KpomMe Toro, 310 04eHb MHTEpPECHO!

BaxkHo! Teneckon ciefyeT yCTaHOBMTb B MECTe, 3alliMILIEHHOM OT BeTpa.

M3yyeHue JlyHbl, NNAHET M 3Be3/ Nyulle BCEro NpoBOAMTb BJla/IM OT CBETALIMXCA OKOH, choHapel u dap mallmH.
Crapalics Bbl6MpaTb TaKMe HOYM, KOrAa 3Be3/bl CBETAT APKO M POBHO.

HaBeau Teneckon Ha Bbl6paHHbIM 06bEKT, Hanpumep JlyHy. a8 B UcKaTelb, MeAJIeEHHO Nepemellar Tpyby Teneckona,
MoKa 06bEKT He OKaxKeTcs B LeHTpe. [oCMOTpU B OKyNsip Tefieckona — M Tbl YBUAMLLb YBEIMYEHHOE M306parKeHue
obbekTa!l

Monb3yAcb TENECKONOM, 6YAb aKKypaTHbIM M TepnenuBbiM. TeNEecKon — o4YeHb YyBCTBUTE/IbHbIM MHCTPYMEHT. He ABural
U He ToJIKaM ero. Mocne He6ONbLIOW TPEHMPOBKM Thl JIEFKO Hay4yMlLbCA NepeaBuraTb Tpyby Teseckona Tak, YTobbl He
noTepaTb M306paxKeHMEe M3 MNoJiA 3peHUst OKyIApa.

T1, T2: Teneckon, 2 oKy/aapa, 060payMBaloLLMIA OKYIAP, ONTUYECKMIM MCKATE/Ib, AMAroHa/IbHOE 3epKaso, alloMUMHUEBaS
TpeHora.

T3: Teneckon, 2 oKynspa, 060pa4nBatoLLmiA OKYAApP, MH3a bapioy, oNTUYECKMI MCKaTe b, AMaroHabHOE 3epKaro,
a/IlOMMHKMEBAA TPEHOTa C JIOTKOM A/ aKCeccyapos.

Komnanus Levenhuk rapaHTmpyeT oTcyTcTBME AedEeKTOB B MaTepUanax KOHCTPYKUUMU U AedEKTOB M3roTOBAEHUS
usgenus. NpoaaseL, rapaHTMPYeT COOTBETCTBME KauyecTBa NPUMOBGpPETEHHOIr0 BaMK M3aenmsa KomnaHun Levenhuk
Tpe6OBaHUAM TEXHUYECKOM JOKYMEHTALMM NPWU COBIIOLEHUM NOTPEBUTENEM YCI0BUIA U MPABM TPAHCMOPTUPOBKM,
XpaHeHUA 1 aKcnayaTauum musaenmsa. Cpok rapaHTMM: Ha akceccyapbl — 6 (LLeCTb) MecALEeB CO AHSA MOKYMKK, Ha
OCTaJIbHble U3JENNA — MOXKM3HEHHAA rapaHTUA (4EMCTBYET B TEYEHME BCEro CPOKa 3KCMyaTaumu npuéopa).
Moapo6Hee 06 YCNOBMSAX rapaHTUMHOIO 06C/YKMBAHUA CM. Ha carTe www.levenhuk.ru/support

Mo Bonpocam rapaHTUIMHOIro 06CYKMBaHMSA Bbl MOXKETE 06paTMTLCA B GMKaMLLEe NpeACcTaBUTEIbCTBO KOMMaHUM
Levenhuk.

MpousBoanMTeIb OCTaBAAET 3a cobom npaBoO BHOCHUTb Jt06ble U3MEHEHMA MU npekpawaTtb Npon3BoACTBO U34e/IUA 6e3
npeaBapmTesibHOro yseJoMJ1IeHnA.
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Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Teleskoplar

Cocuklar icin Levenhuk LabZZ T Serisi Teleskoplar, heyecan verici bilimsel kesiflerin muhtesem diinyasinin kapilarin
aralayacak! Teleskopla Ay’1, gezegenleri ve parlak yildizlarn inceleyebilir, sonsuz Kozmos’un gizemlerini ¢cozebilir ve en
uzaktaki nesneleri gozlemleyebilirsiniz. Teleskop deneyiminiz hem bilgilendirici hem de eglenceli olacak. Teleskopu
calistirmadan once tum kilavuzu dikkatlice okuyun. Onu kaybetmeyin; daha sonra ihtiyacinmiz olabilir.

DIKKAT! Kesinlikle bir teleskop ile Giines’e ve cevresine bakmayin! Gorme yeteneginizi bozabilir, hatta korliige
neden olabilir!

Sevgili yetiskinler! Cocugunuzdan her zaman sizin sorumlu oldugunuzu unutmayin. Teleskop ile calisirken cocugunuzun
glivenliginden her zaman emin olun. Bu kullamim kilavuzunun tamamin dikkatlice okuyun, 6zellikle kullamim ve bakim
talimatlarini. Cocugunuzun yasi yeterince biiylik ve okumasi iyi olsa bile, aletlerle calismaya baslamadan 6nce tiim
kurallar bir kez daha sesli bir sekilde tekrarlayin. Onun bu talimatlar net bir sekilde anladigindan emin olun.

DIKKAT! BOGULMA TEHLIKESI! Bu cihazlar kiiciik parcalar icermektedir. Teleskoplar 5 yasin lizerindeki ¢ocuklar
icin tasarlanmistir ve yalmzca yetiskin gozetimi altinda kullamilmalar gerekir.

» Bu cihazla ozel bir filtre olmadan asla, hi¢bir kosulda direkt olarak Giinese veya farkl bir parlak 151k kaynagina
bakmayin, aksi takdirde KALICI RETINA HASARINA ve KORLUGE yol acabilir.

e Bu cihazi, bu talimatlar okuyamayacak veya tamamen anlayamayacak cocuklar ve diger kisiler ile birlikte
kullanacagimiz zaman gerekli onlemleri alin.

o Cihaz1 herhangi bir sebep icin kendi basiniza sokmeye calismayin. Her tur onarim ve temizlik icin lutfen yerel
uzman servis merkeziniz ile iletisime gecin.

« Lens bugulanirsa cihazi kullanmay1 birakin. Lensi silmeyin! Bir sa¢ kurutucusu ile veya nem dogal olarak
buharlasana kadar teleskobu bas asagi tutarak nemi giderin.

o Cihaz1 ani darbelere ve asir1 mekanik giiclere karsi koruyun.

o Optik yuzeylere parmaklarimzla dokunmayin. Lens yiuzeyini, basincli hava veya yumusak bir lens temizleme bezi
ile temizleyin. Cihazin disin1 temizlemek icin, yalnmzca optik parcalarn temizlemek icin onerilen ozel temizleme
bezleri ve ozel aletler kullanin.

« Cihazi tehlikeli asitler ve diger kimyasallardan, 1siticilardan, acik atesten ve diger yiiksek sicaklik kaynaklarindan
uzakta kuru, serin bir yerde saklayin.

¢ Teleskobun kullanilmadig1 tiim zamanlarda toz kapagin teleskobun 6n ucuna takin. Her zaman mercekleri koruyucu
kutularina koyun ve kapaklarin1 kapatin. Bu, ayna veya lens ylizeyinde toz veya kir birikmesini onler.

o Metal ve plastik baglanti parcali mekanik bilesenleri yaglayin. Yaglanacak bilesenler:

o Optik tip;

« ince mekanik parcalar (odaklayici hatti, teleskop optik tiip mikro odaklayici);

* Montaj;

» Sonsuz disliden olusan ciftler, yataklar, disli carklar, disli montaj donanimlari.

Cok amacli silikon bazli yaglar -60 ... +180 °C c¢alisma sicakligr araliginda kullanin.
 Cihaz veya pilin bir parcasi yutuldugu takdirde, hemen tibbi yardim alinmalidir.

e Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gozetiminde kullanabilir.

Kiiclik bir parca veya pil yutulursa hemen tibbi yardim alin.

Dogru sekilde calismasi icin teleskobu dogru bir sekilde monte etmek cok onemlidir @. Teleskopu dikkatlice inceleyin.
Parcalarinin adlanni, her parcanmin nereye takildigini ve ne icin gerekli oldugunu hatirlamaya calisin €. Teleskopu bir
yetiskinin yardimiyla monte etmek daha iyidir.

1. Kutuyu agin ve tiim parcalari ¢ikarin. Bos oldugunda kutuyu tekrar kontrol edin — bazi kiiclik parcalar hala i¢inde
olabilir.
2. Uc ayakli sehpa ayaklarim acin ve dengeli diiz bir yiizeye kurun. Tripod yiiksekligi ayarlanabilir.
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3. Teleskop lizerindeki baglanti vidasini bulun (altta yer alir). Gevsetin ve teleskobu kundagin {izerine ayarlayin.
Viday teleskop ve kundaktaki deliklere takin. Dikkatli bir sekilde sikin. Dikkat! Vida disine kazayla zarar
verebileceginizden vidayi asir1 sitkmayin.

4. Bulucu durbun montaj vidalarim gevsetin ve bulucu durbund tabanina kaydirin. Vidalan dikkatlice sikin. Bulucu
dirbun, teleskop tupu ile aym yonu gosterecek sekilde monte edilmelidir.

5. Teleskopunuzun kutusunda iki gz mercegi bulacaksiniz. Mercek iizerindeki say1 ne kadar dusiikse, biiylitme orani o
kadar yiiksek olur. Diisiik bliylitme oranina ve genis goriis alanina sahip bir g6z mercegi kullanarak gozlem yapmaya
baslamak daha iyidir.

6. Diyagonal ayna @), odaklayiciya g6z merceginden once takilir; goriintiiyl ters cevirir, bu da ozellikle karasal
gozlemler icin yararlidir.

Catalsiz kundak (sek. 2a):

o Tupun alt kisminda disli delikli bir montaj plakas1 bulunur. Bunu tripodun sabitleme vidasi ile hizalayin.
 Teleskop tiiplinii sabitlemek icin tripod sabitleme vidasini tiip montaj plakasindaki delige vidalayin.
« Vida disine zarar verebileceginizden viday1 asir1 sikkmayin.

Catal kundak (sek. 2b):

« Kilitleme vidasini yavas hareket kumandasi cubugundan ¢ikarin.

Cubugu catal kundagin yan tarafindaki delige yerlestirin.

Teleskop tiipiinii catal kollarinin arasina getirerek tiipteki deliklerin koldaki deliklerle eslesmesini saglayin.
Teleskop tiipiini parmak vidalariyla kundaga sabitleyin.

Vidayr mil ve tiip deliklerinden gecirerek ve sikarak cubugun diger ucunu teleskop tiipiine sabitleyin.

Evreni kesfetmeye baslamadan énce, giindiiz teleskobu kullanmayi 6grenmelisiniz. ilk 6nce, farkli karasal cisimler
zerinde gozlem yapin — evler, agaclar, catilardaki antenler ve baska cisimler! Bu sekilde teleskopu kontrol etmeyi ve
istediginiz nesnelere odaklanmay1 6greneceksiniz. Ayrica, cok eglenceli!

Dikkat! Teleskop riizgardan korunakli bir yerde kullanilmalidir. Gece ay1, gezegenleri ve yildizlan gozlemlemeye
basladiginizda, sokak lambalarindan, arag¢ ve ev pencerelerinin 1siklarindan uzak yerler secmeyi unutmayin. Yildizlarin
parlak ve iyi goriindiigii gecelerde gozlem yapmay1 deneyin.

Teleskopu istediginiz nesneye, 6rnegin Ay’a dogrultun. Bulucu diirbiinden bakarken, teleskop tiipiinii cisim merkezde
oluncaya kadar hareket ettirin. Simdi goz merceginden bakin, birkac kat biyitiilmiis cismin bir goriintistini goreceksiniz!
Teleskopla calisirken dikkatli ve sabirli olun. itmeyin ve yerinden oynatmayin. Biraz egitimden sonra, teleskop tiipiinii
g6z merceginin goris alanindan nesneyi kaybetmeden hareket ettirmeyi 6greneceksiniz.

T1, T2: teleskop, 2 g6z mercegi, diizeltme g6z mercegi, optik bulucu, diyagonal ayna, aliiminyum {i¢c ayakli sehpa.
T3: teleskop, 2 goz mercegi, diizeltme g6z mercegi, Barlow mercek, optik bulucu, diyagonal ayna, aksesuar tepsili
aluminyum tripod.

Tim Levenhuk teleskoplari, mikroskoplari, diirbiinleri ve diger optik iriinleri, aksesuarlar haric olmak lizere, malzeme
ve iscilik kaynakli kusurlara kars1 omiir boyu garantilidir. Omiir boyu garanti, piyasadaki iiriiniin kullanim 6mri
boyunca garanti altinda olmasi anlamina gelir. Tim Levenhuk aksesuarlari, perakende satis yoluyla alinmasindan

sonra 2 yil boyunca malzeme ve iscilik kaynakli kusurlara karsi garantilidir. Bu garanti sayesinde, tiim garanti kosullan
saglandig1 takdirde, Levenhuk ofisi bulunan herhangi bir iilkede Levenhuk uriiniiniiz icin licretsiz olarak onarim veya
degisim yapabilirsiniz.

Aynintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: www.levenhuk.eu/warranty

Garanti sorunlan ortaya cikarsa veya Uriintinuzi kullanirken yardima ihtiyacimz olursa, yerel Levenhuk subesi ile
iletisime gecin.

Levenhuk, iriin serisinde ve teknik 6zelliklerinde énceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar.
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